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DIREKTIIVIT

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2008/48/EY,

annettu 23 piivinid huhtikuuta 2008,

kulutusluottosopimuksista ja neuvoston direktiivin 87/102/ETY kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maérattyd
menettelyi (%),

seki katsovat seuraavaa:

1

Kulutusluottoja koskevien jisenvaltioiden lakien, asetusten
ja hallinnollisten maardysten lahentdmisestd 22 pdivind
joulukuuta 1986 annetussa neuvoston direktiivissd 87/102/
ETY (}) annetaan kulutusluottosopimuksia koskevat yhtei-
sOn tason sdannot.

Komissio esitti vuonna 1995 kertomuksen direktiivin 87/
102/ETY tdytantoonpanosta ja kuuli asiaan liittyvid tahoja
laajasti. Vuonna 1997 komissio esitti tiivistelmian vuoden
1995 kertomuksen johdosta saaduista lausumista. Vuonna
1996 laadittiin toinen kertomus direktiivin 87/102/ETY
tdytantoonpanosta.

Kertomusten ja kuulemisten perusteella kavi ilmi, ettd eri
jasenvaltioiden lainsdddantojen valilld on merkittavid eroja
luonnollisille henkiloille myo6nnettivien luottojen alalla

EUVL C 234, 30.9.2003, s. 1.

Euroopan parlamentin lausunto, annettu 20. huhtikuuta 2004
(EUVL C 104 E, 30.4.2004, s. 233), neuvoston yhteinen kanta,
vahvistettu 20. syyskuuta 2007 (EUVL C 270 E, 13.11.2007, s. 1), ja
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 16. tammikuuta 2008 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd). Neuvoston pddtos, tehty 7.
huhtikuuta 2008.

EYVLL 42, 12.2.1987, s. 48, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 98/7/EY
(EYVL L 101, 1.4.1998, s. 17).

yleisesti ja kulutusluottojen osalta erityisesti. Analysoitaessa
sdannoksid, joilla direktiivi 87/102/ETY on saatettu osaksi
kansallista lainsddddntod, on kdynyt ilmi, ettd jasenvaltiot
soveltavat kansallisessa oikeudellisessa tai taloudellisessa
tilanteessa olevien erojen vuoksi direktiivin 87/102/ETY
ohella useita muita kuluttajansuojamekanismeja.

Niistd kansallisista eroista johtuva tosiasiallinen ja oikeu-
dellinen tilanne aiheuttaa joissain tapauksissa kilpailun
védristymistd yhteisossd toimivien luotonantajien vililld ja
synnyttdd esteitd sisimarkkinoiden toiminnalle silloin, kun
jasenvaltiot ovat hyvaksyneet erilaisia pakottavia sddnnok-
sid, jotka ovat tiukempia kuin direktiivissd 87/102/ETY
sdddetyt. Tamd rajoittaa kuluttajien mahdollisuutta hy6-
dyntdd suoraan vihitellen kasvavaa rajatylittavien luottojen
tarjontaa. Nailld vadristymilld ja rajoituksilla voi puolestaan
olla vaikutuksia tavaroiden ja palveluiden kysyntddn.

Viime vuosina kuluttajille tarjottavat ja heiddn kdyttimansa
luottotyypit ovat huomattavasti kehittyneet. On syntynyt
uusia luottovilineitd, ja niiden kaytto kehittyy edelleen. On
siksi tarpeen muuttaa nykyisid sddnnoksid ja tarvittaessa
laajentaa niiden soveltamisalaa.

Perustamissopimuksen mukaisesti sisimarkkinat kasittavat
alueen, jolla ei ole sisdisid rajoja ja jolla tavaroiden ja
palvelujen vapaa liikkkuvuus ja sijoittautumisvapaus taataan.
Avoimempien ja tehokkaampien luottomarkkinoiden kehit-
tyminen alueella, jolla ei ole sisdisid rajoja, on erittdin
tarkedd, jotta voidaan edistdd rajat ylittdvdn toiminnan
kehittamista.

Kulutusluottoja koskevien toimivien sisimarkkinoiden syn-
tymisen helpottamiseksi on tarpeen sddtdd yhdenmukais-
tetut yhteison puitteet useilla keskeisilld aloilla. Koska
kulutusluottojen markkinat kehittyvit jatkuvasti ja Euroo-
pan kansalaisten liikkuvuus lisddntyy, kulutusluottoja
koskevan nykyaikaisen lainsdddannon aikaansaamista edis-
tdisi ennakoiva yhteison lainsddddnto, joka mukautuu
tuleviin luottomuotoihin ja antaa jisenvaltioille asianmu-
kaisen joustovaran sen tdytintoonpanossa.
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On tdrkedd, ettd markkinat tarjoaisivat riittivin tasoisen
kuluttajansuojan kuluttajien luottamuksen varmistamiseksi.
Niin luottotarjousten vapaa liikkuvuus pitdisi voida
toteuttaa parhaalla mahdollisella tavalla sekd luoton tarjo-
ajien ettd kysyjien kannalta, ottaen asianmukaisesti huo-
mioon yksittdisten jasenvaltioiden erityistilanteet.

Taydellinen yhdenmukaistaminen on tarpeen, jotta varmis-
tetaan, ettd yhteison kaikki kuluttajat voivat kayttad
hyvikseen etujensa korkeatasoista ja yhtaldistd suojaa ja
jotta voidaan luoda aidot sisimarkkinat. Jasenvaltioille ei
timdn vuoksi olisi annettava mahdollisuutta pitdd voimassa
tai ottaa kdyttoon kansallisia sddnnoksid tdssd direktiivissa
vahvistettujen sddnnosten lisiksi. Tallaista rajoitusta olisi
kuitenkin sovellettava ainoastaan silloin, kun kyse on tissa
direktiivissd yhdenmukaistetuista sddnnoksistd. Jos tallaisia
yhdenmukaistettuja sddnnoksid ei ole, jasenvaltioiden olisi
vapaasti voitava pitdd voimassa tai ottaa kdyttoon kansal-
lista lainsddddntod. Nain ollen jdsenvaltiot voivat esimer-
kiksi pitdd voimassa tai ottaa kdyttoon myyjan tai
palvelujen toimittajan ja luotonantajan yhteisvastuuta
koskevia kansallisia sddnnoksid. Toinen esimerkki tdstd
jasenvaltioiden mahdollisuudesta voisi olla tavaran myyntid
tai palvelun toimittamista koskevan sopimuksen peruutta-
mista koskevien kansallisten sddnndsten voimassa pitdmi-
nen tai kdyttoon ottaminen, jos kuluttaja kdyttdd oikeuttaan
peruuttaa luottosopimus. Jasenvaltioiden olisi myos sallit-
tava sddtdd toistaiseksi voimassa olevien luottosopimusten
osalta vihimmadisaika, jonka on kuluttava siitd, kun
luotonantaja pyytdd takaisinmaksua, sithen paiviin, jolloin
luotto on maksettava takaisin.

Yhdenmukaistamisen soveltamisala maardytyy tahan direk-
tiiviin sisiltyvien maritelmien perusteella. Jasenvaltioiden
velvollisuuden panna tdmdn direktiivin sddnnokset tdytin-
toon olisi ndin ollen rajoituttava ndiden madritelmien
mukaisesti maardytyvaan soveltamisalaan. Tdlld direktiivilla
ei kuitenkaan olisi rajoitettava timan direktiivin sddnndsten
soveltamista jasenvaltioiden toimesta yhteison lainsaddan-
n6n mukaisesti aloihin, jotka eivdt kuulu sen soveltamis-
alaan. Jdsenvaltio voisi ndin pitdd voimassa tai ottaa
kdyttoon tdmin direktiivin sddnnoksid tai sen tiettyjd
saannoksid vastaavaa kansallista lainsdddantod, joka koskee
muita kuin tdmdn direktiivin soveltamisalaan kuuluvia
luottosopimuksia, esimerkiksi luottosopimuksia, jotka kos-
kevat alle 200 euron tai yli 75 000 euron mddarid. Lisdksi
jasenvaltiot voisivat soveltaa tdiman direktiivin sddnnoksid
myos liitdinndiseen luottoon, jota timédn direktiivin méari-
telmi liitdnnaisestd luottosopimuksesta ei koske. Ndin ollen
liitannaistd luottosopimusta koskevia sddnnoksid voitaisiin
soveltaa luottosopimuksiin, joita kdytetddn vain osittain
tavaroiden toimittamista tai palveluiden suorittamista
koskevien sopimusten rahoittamiseen.

Jos kyse on sellaisista erityisistd luottosopimuksista, joihin
voidaan soveltaa ainoastaan joitakin tdmin direktiivin
saannoksistd, jasenvaltioiden ei olisi saatava antaa kansalli-
sia sdddoksid, joilla pannaan tdytintoon timén direktiivin
muita sddnnoksid. Jasenvaltioilla olisi kuitenkin edelleen
oltava mahdollisuus sddtdd kansallisessa lainsdddannossiin
tallaisista luottosopimustyypeisti muiden kuin tilld direk-
titvilld yhdenmukaistettujen seikkojen osalta.
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Palvelujen jatkuvaa suorittamista tai samantyyppisten
tavaroiden toimittamista koskevat sopimukset, joiden
mukaan kuluttaja maksaa palvelujen suorittamisesta tai
tavaroiden toimittamisesta palvelujen tai tavaroiden toimit-
tamisen ajan maksuerissd, voivat erota huomattavasti
timdn direktiivin soveltamisalaan kuuluvista luottosopi-
muksista sopimuspuolten etujen sekd toimitusehtojen ja
suoritusten osalta. Sen vuoksi olisi todettava selkesti, ettei
tallaisia sopimuksia pidetd luottosopimuksina titd direktii-
vid sovellettaessa. Taméntyyppinen sopimus on esimerkiksi
vakuutussopimus, jossa vakuutusmaksut maksetaan kuu-
kausierind.

Tatd direktiivid ei olisi sovellettava tietyntyyppisiin luotto-
sopimuksiin, kuten maksua lykkaaviin veloituskortteihin,
joiden ehtojen mukaisesti luotto on maksettava takaisin
kolmen kuukauden kuluessa ja joista maksettavat kulut ovat
merkitykseltddn vahdisia.

Taman direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle olisi jatettava
luottosopimukset, joissa luoton myontdmisen vakuutena
on kiinted omaisuus. Tamd luottotyyppi on hyvin erityis-
luonteinen. Taman direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle
olisi jdtettavd myos luottosopimukset, joilla on tarkoitus
rahoittaa maa-alueen tai olemassa olevan tai suunnitellun
rakennuksen omistusoikeuden hankkiminen tai sailyttami-
nen. Luottosopimuksia ei kuitenkaan olisi jitettdvd timédn
direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle pelkastaan siksi, ettd
niiden tarkoituksena on olemassa olevan rakennuksen
kunnostaminen tai sen arvon lisdidminen.

Taman direktiivin sddnnoksid sovelletaan riippumatta siité,
onko luotonantaja luonnollinen vai oikeushenkil6. Tdma
direktiivi ei kuitenkaan vaikuta jdsenvaltioiden oikeuteen
rajoittaa yhteison oikeuden mukaisesti kulutusluottojen
tarjoaminen ainoastaan oikeushenkildille tai tietyille oikeus-
henkiloille.

Taman direktiivin tiettyjd sddnnoksid olisi sovellettava
luonnollisiin ja oikeushenkiloihin (luotonvalittdjiin), jotka
elinkeino-, likke- tai ammattitoiminnassaan esittelevit tai
tarjoavat maksua vastaan luottosopimuksia kuluttajille,
avustavat kuluttajia valmistelemalla luottosopimuksia tai
tekevat luottosopimuksia kuluttajien kanssa luotonantajan
puolesta. Organisaatioita, jotka sallivat nimensd kayton
luottotuotteiden, kuten luottokorttien, myynnin edistimi-
sessi ja jotka voivat myOs suositella kyseisid tuotteita
jasenilleen, ei olisi pidettdva luotonvalittdjind tdtd direktiivid
sovellettaessa.

Talla direktiivilld sddnnellddn ainoastaan eriitd velvoitteita,
joita luotonvalittijilld on kuluttajia kohtaan. Jasenvaltioiden
olisi timin vuoksi voitava vapaasti pitdd voimassa tai ottaa
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kdyttoon luotonvalittdjia koskevia muita velvoitteita,
mukaan lukien edellytykset, joilla luotonvilittdja voi perid
maksuja kuluttajalta, joka on pyytinyt hinen palvelujaan.

Kuluttajia olisi etenkin tietojen ilmaisemista koskevien
luotonantajan velvollisuuksien osalta suojeltava sopimatto-
milta ja harhaanjohtavilta menettelyiltd sopimattomista
elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien vilisistd kaupallisista
menettelyistd sisimarkkinoilla 11 péivdnd toukokuuta
2005 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivin 2005/29/EY (!) (sopimattomia kaupallisia menettelyja
koskeva direktiivi) mukaisesti. Tédssd direktiivissd olisi
kuitenkin oltava erityisid sddnnoksid luottosopimuksia
koskevasta mainonnasta samoin kuin tietyistd vakiotie-
doista, jotka on annettava kuluttajille, jotta nimé voivat
erityisesti vertailla eri tarjouksia. Tallaiset tiedot olisi
annettava selkedsti, tiiviisti ja nakyvasti kayttden edustavaa
esimerkkid. Kuluttajalle olisi ilmoitettava luoton enimmais-
maéird, jos luoton kokonaismaidrdn ilmoittaminen saataville
asetettavien varojen kokonaismdirind ei ole mahdollista
esimerkiksi sen vuoksi, ettd kuluttajalla on luottosopimuk-
sen mukaan oikeus vapaasti pddttdd luoton kdyttdmisestd
sen madrdd koskevissa rajoissa. Enimmaiismaddrd ilmaisisi
kuluttajan saataville asetettavan luoton yldrajan. Lisaksi
jasenvaltioilla olisi edelleen oltava mahdollisuus sddtdd
kansallisessa lainsdddannossddn  sellaisessa mainonnassa
annettavia tietoja koskevista vaatimuksista, jossa ei ole
tietoja luoton kustannuksista.

Jotta kuluttaja voi tehdd paitoksensd tdysin tietoisena
kaikista tosiseikoista, hdnen olisi saatava ennen luottosopi-
muksen tekemistd riittavat tiedot luottoehdoista ja luoton
kustannuksista sekd velvollisuuksistaan; kuluttaja voi ottaa
namd tiedot mukaansa harkittaviksi. Jotta paras mahdolli-
nen avoimuus ja tarjousten vertailtavuus voidaan varmistaa,
ndihin tietoihin olisi sisdllyttava erityisesti luoton todellinen
vuosikorko, joka maddritellddn samalla tavalla kaikkialla
yhteisossd. Koska todellinen vuosikorko voidaan tuossa
vaiheessa ilmoittaa ainoastaan esimerkin avulla, esimerkin
olisi oltava edustava. Sen olisi tdimin vuoksi vastattava
esimerkiksi tarkasteltavana olevan luottosopimustyypin
mukaisesti myonnettavan luoton keskimairdistd kestoa ja
kokonaismdirad tai, tapauksen mukaan, ostettavia tavaroita.
Edustavaa esimerkkid maédritettdessd olisi otettava huo-
mioon myos tietyntyyppisten luottosopimusten esiintymis-
tiheys tietyilli markkinoilla. Lainakoron, takaisinmak-
suerien maksuvilin ja korkojen pddomittamisen osalta
velkojien olisi kyseisenlaisen kulutusluoton osalta kéytet-
tava perinteistd laskentamenetelmainsa.

Kuluttajalle aiheutuvien luoton kokonaiskustannusten olisi
sisdllettavd kaikki kustannukset, mukaan luettuina korko,
palkkiot, verot, maksut luotonvilittdjille ja kaikenlaiset
muut maksut, jotka kuluttajan on maksettava luottosopi-
muksen yhteydessi, notaarikuluja lukuun ottamatta. Luo-
tonantajan todellista tietoa kustannuksista olisi arvioitava
objektiivisesti ottaen huomioon huolellisen ammatinhar-
joittamisen vaatimukset.

() EUVL L 149, 11.6.2005, s. 22.
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Luottosopimuksia, joissa lainakorkoa tarkistetaan miirda-
join luottosopimuksessa mainitussa viitekorossa tapahtu-
vien muutosten perusteella, ei olisi pidettdvd kiintedkor-
koisina luottosopimuksina.

Jasenvaltioiden olisi edelleen voitava vapaasti pitdd voimassa
tai ottaa kdyttoon kansallisia sdannoksis, joilla luotonanta-
jaa kielletddn vaatimasta kuluttajaa luottosopimuksen
yhteydessd avaamaan pankkitili tai tekemdin jotakin muuta
lisdpalvelua koskeva sopimus taikka maksamaan tallaisista
pankkitileistd tai muista lisipalveluista johtuvat kulut tai
maksut. Jasenvaltioissa, joissa tillaiset yhdistetyt tarjoukset
ovat sallittuja, kuluttajille olisi tiedotettava ennen luottoso-
pimuksen tekemistd kaikista lisdpalveluista, jotka ovat
pakollisia luoton saamiseksi joko yleensd tai markkinoiduin
ehdoin. Naiden lisdpalvelujen kustannukset olisi sisillytet-
tivd luoton kokonaiskustannuksiin tai, jos tallaisten
kustannusten madrad ei voida méirittdd ennakkoon,
kuluttajien olisi ennen sopimuksen tekemistd saatava
riittavat tiedot kustannusten olemassaolosta. Luotonantajan
on oletettava tuntevan kuluttajalle joko itse tai kolmannen
osapuolen puolesta tarjoamansa lisipalvelujen kustannuk-
set, jollei niiden hinta médardydy kuluttajan erityisominai-
suuksien tai -tilanteen perusteella.

Jotta varmistetaan riittdvd kuluttajansuojan taso aiheutta-
matta kohtuutonta taakkaa luotonantajille tai luotonvalitta-
jille, on aiheellista, ettd ennen sopimuksen tekoa annettavia
tietoja koskevia timin direktiivin vaatimuksia rajoitetaan
erityisten luottosopimustyyppien osalta ottaen huomioon
timédntyyppisten sopimusten erityisluonne.

Kuluttajan on saatava kattavat tiedot ennen luottosopimuk-
sen tekemistd riippumatta siitd, onko luoton markkinoin-
nissa mukana luotonvilittdjad. Ennen sopimuksen tekoa
annettavia tietoja koskevia vaatimuksia olisi sen vuoksi
yleensd sovellettava my0s luotonvilittdjiin. Jos tavaroiden
toimittajat ja palveluiden suorittajat toimivat luotonvalitta-
jind sivutoimisesti, ei ole kuitenkaan aiheellista rasittaa heitd
oikeudellisella velvoitteella antaa tietoja ennen sopimuksen
tekoa tdman direktiivin mukaisesti. Tavaroiden toimittajia ja
palveluiden suorittajia voidaan pitdd sivutoimisina luoton-
valittdjind esimerkiksi silloin, kun toiminta luotonvalitta-
jand ei ole heidin elinkeino-, liike- tai ammattitoimintansa
padtarkoitus. Talloinkin saavutetaan riittdvintasoinen
kuluttajansuoja, silld luotonantaja on velvollinen varmista-
maan, ettd kuluttaja saa ennen sopimuksen tekoa tdydelliset
tiedot joko vilittdjdltd, jos luotonantaja ja vilittdjd niin
sopivat, tai jollakin muulla asianmukaisella tavalla.

Jasenvaltiot voivat sddnnelld kuluttajalle ennen luottosopi-
muksen tekoa annettavien tietojen mahdollista sitovuutta ja
ajanjaksoa, jonka ajan tiedot sitovat luotonantajaa.

Jasenvaltioiden olisi toteutettava asianmukaiset toimenpi-
teet vastuullisten kdytintojen edistdmiseksi kaikissa luotto-
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suhteen vaiheissa ottaen huomioon luottomarkkinoidensa
erityispiirteet. Naihin toimenpiteisiin voivat kuulua esimer-
kiksi kuluttajatiedotus ja -valistus, maksujen laiminlyomi-
seen ja ylivelkaantumiseen liittyvista riskeistd varoittaminen
mukaan lukien. Etenkin kasvavilla luottomarkkinoilla on
tirkedd, ettd luotonantajat eivit ryhdy vastuuttomaan
lainanantoon eivitkd myonnd luottoja arvioimatta ensin
luottokelpoisuutta, ja ettd jasenvaltiot toteuttavat tdllaisen
menettelyn estimiseksi tarvittavan valvonnan ja maarittavit
tarvittavat keinot seuraamusten langettamiseksi ndin
menetteleville luotonantajille. Vastuun kunkin kuluttajan
luottokelpoisuuden tarkistamisesta olisi kuuluttava luoto-
nantajalle, sanotun kuitenkaan rajoittamatta luottolaitosten
liiketoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta 14 pdivind
kesdakuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivin 2006/48/EY (!) luottoriskid koskevien
saannosten soveltamista. Tatd varten luotonantajien olisi
sallittava kdyttdd kuluttajan paitsi asianomaisen luottosopi-
muksen valmistelun myds pitkaaikaisen kaupallisen suhteen
kuluessa toimittamia tietoja. Jasenvaltioiden viranomaiset
voisivat antaa myos asianmukaisia ohjeita ja opastusta
luotonantajille. Myds kuluttajien olisi noudatettava varovai-
suutta ja tdytettdvd sopimusvelvoitteensa.

Ennen sopimuksen tekoa annettavista tiedoista huolimatta
kuluttaja voi tarvita lisdaapua paittddkseen, mikd luottoso-
pimus tarjottujen tuotteiden joukosta soveltuu parhaiten
hdnen tarpeisiinsa ja taloudelliseen tilanteeseensa. Tamin
vuoksi jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd luotonantajat
antavat tillaista apua, joka koskee niiden kuluttajille
tarjoamia luottotuotteita. Tarvittaessa kuluttajalle olisi
yksilolliselld tavalla selitettivd ennen sopimuksen tekoa
annettavat asiaankuuluvat tiedot seka tarjottujen tuotteiden
olennaiset ominaisuudet siten, ettd kuluttaja voi ymmartdd
niiden mahdolliset vaikutukset hinen taloudelliseen tilan-
teeseensa. Tapauksen mukaan titd velvollisuutta avustaa
kuluttajaa olisi sovellettava my6s luotonvilittdjiin. Jisenval-
tiot voisivat sddtdd, milloin ja missi maarin kuluttajalle on
annettava tillaisia selityksid ottaen huomioon erityiset
olosuhteet, joissa luottoa tarjotaan, kuluttajan avuntarve ja
yksittiisten luottotuotteiden luonne.

Luotonantajan olisi kuluttajan luottotilanteen arvioimiseksi
haettava tietoa my0s asiaankuuluvista tietokannoista;
oikeudellinen ja todellinen tilanne voi edellyttdd eri laajuisia
hakuja. Jotta ei aiheuteta kilpailun vaaristymistd luotonan-
tajien valilld, olisi varmistettava, ettd luotonantajilla on
paisy kuluttajia koskeviin yksityisiin tai julkisiin tietokan-
toihin jdsenvaltiossa, johon ne eivit ole sijoittautuneet,
asianomaiseen jasenvaltioon sijoittautuneisiin luotonanta-
jiin ndhden syrjimattomin ehdoin.

Jos luottohakemuksen hylkddminen perustuu tietokantaan
tehtyyn hakuun, luotonantajan olisi ilmoitettava kuluttajalle
timd tosiseikka ja tarkemmat tiedot kiytetystd tietokan-
nasta. Luotonantajaa ei kuitenkaan olisi velvoitettava

EUVLL 177, 30.6.2006, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna direktiivilla 2008/24/EY (EUVL L 81, 20.3.2008, s. 38).
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antamaan tdllaisia tietoja, jos timd on kielletty muussa
yhteison lainsddddnnossa, esimerkiksi rahanpesua tai terro-
rismin rahoitusta koskevassa lainsddddnnossd. Lisiksi
tallaisia tietoja ei saisi antaa, jos se olisi vastoin oikeus-
jarjestyksen perusteita tai yleisen turvallisuuden tavoitteita,
kuten rikosten torjuntaa, tutkintaa tai selvittimistd tai
syytteeseenpanoa.

Talld direktiivilld ei sddnnelld sopimusoikeudellisia kysy-
myksid, jotka liittyvdat luottosopimusten patevyyteen.
Taman vuoksi jasenvaltiot voivat talld alalla pitdd voimassa
tai ottaa kdyttoon kansallisia sddnnoksid, jos ne ovat
yhteison oikeuden mukaisia. Jasenvaltiot voivat sidnnelld
luottosopimuksen tekemistd koskevaan tarjoukseen sovel-
lettavia oikeudellisia sdadnnoksid, erityisesti niitd, joissa
sdddetddn tarjouksen antamisajankohdasta ja siitd, minkd
ajan tarjous on luotonantajaa sitova. Jos tillainen tarjous
tehdddn samanaikaisesti kun annetaan tissd direktiivissd
sdddetyt ennen sopimuksen tekoa annettavat tiedot, se —
kuten kaikki lisitiedot, jotka luotonantaja haluaa antaa
kuluttajalle — olisi annettava erillisessd asiakirjassa, joka
voidaan liittdd “Vakiomuotoiset eurooppalaiset kulutus-
luottotiedot” -lomakkeeseen.

Jotta kuluttaja voi tietdd luottosopimuksen mukaiset
oikeutensa ja velvollisuutensa, sopimuksessa olisi oltava
selkedsti ja tiiviisti kaikki tarvittavat tiedot.

Taydellisen avoimuuden varmistamiseksi kuluttajalle olisi
annettava lainakorkoa koskevat tiedot sekd ennen sopimuk-
sen tekoa ettd sopimuksen tekohetkelld. Sopimussuhteen
aikana kuluttajalle olisi edelleen tiedotettava vaihtuvan
lainakoron muutoksista ja niiden maksuihin aiheuttamista
muutoksista. Tamd ei rajoita sellaisen kansallisen lainsaa-
dinnon sddnnosten soveltamista, joka ei liity kuluttajalle
annettaviin tietoihin ja jossa sdddetddn muita kuin maksuja
koskevista muutoksiin sovellettavista edellytyksistd tai
seurauksista, lainakoroista ja muista luoton taloudellisista
ehdoista, kuten sddnnoisti, joiden mukaan luotonantaja voi
muuttaa lainakorkoa vain, jos tillaiselle muutokselle on
perusteltu syy, tai ettd kuluttaja voi pddttdd sopimuksen
lainakoron tai muun luottoa koskevan taloudellisen ehdon
muuttuessa.

Sopimuspuolilla olisi oltava oikeus irtisanoa toistaiseksi
tehty luottosopimus. Lisdksi luotonantajalla olisi oltava
oikeus, jos luottosopimuksessa on niin sovittu, objektiivi-
sesti perustelluista syistd keskeyttdd kuluttajan oikeus tehdd
nostoja toistaiseksi voimassa olevan luottosopimuksen
perusteella. Tallaisia syitd voivat olla esimerkiksi epiily
luoton luvattomasta tai petollisesta kdytostd tai huomatta-
vasti kasvanut riski siité, ettd kuluttaja ei kykene tdyttdméin
velvoitettaan maksaa luotto takaisin. Tamd direktiivi ei
vaikuta sopimusoikeuden alalla annettuihin kansallisiin
saannoksiin, joilla sddnnellddn sopimuspuolten oikeuksia
padttad luottosopimus sopimusrikkomuksen perusteella.
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(34) Jotta voidaan lihentdd peruuttamisoikeuteen liittyvid yksi- takaisin ennenaikaisesti joko kokonaisuudessaan tai osit-
tyiskohtaisia sdintojd samanlaisilla aloilla, on tarpeen siitdd tain, luotonantajalla olisi oltava oikeus saada korvausta
peruuttamisoikeudesta ilman seuraamusta ja perusteluvel- ennepa1kalseen taka1s1.r1maksu1{n suoraan hlt.tYVlSt? kustan-
vollisuutta samanlaisin ehdoin kuin on sdidetty rahoitus- nuksista ottaen huomioon myds luotonantajalle aiheutuvat
palveluiden etimyynnisti kuluttajalle 23 piivina syyskuuta mahdolliset sddstot. Korvauksen laskentamenetelmdn maa-
2002 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston rittelyssd on kuitenkin noudatettava useita periaatteita.
direktiivissi 2002/65/EY (1). Luotonantajalle maksettavan korvauksen laskemisen olisi
oltava avoin ja kuluttajan kannalta ymmdrrettdva jo ennen
sopimuksen tekoa ja joka tapauksessa luottosopimuksen
(35) Jos kuluttaja peruuttaa luottosopimuksen, jonka yhteydessd tayttamlsa1kana. Lisdksi laskeanim?r.letelr.nan .01,151 01tava
hén on saanut tavaroita, etenkin jos kyseessd on osamaksu- luotonantajan kannalta helppokdyttSinen ja toimivaltaisten
taikka vuokra- tai leasingsopimus, johon sisiltyy lunastus- Elrlanomalsten Msuorlllttar.nalzi lliorl\('ailkserll Valvoptleia olisi
velvollisuus, timén direktiivin sddnnoksilld ei olisi rajoitet- helpotettava, Nain o keq 7 hos. a ku Utlzls Ij‘l?t_t(?ﬁ el istfmsa
tava tavaran palauttamista tai muita vastaavia kysymyksid Ja suuruutensa vuoksi rahoiteta pitkaaikaisilia rahoitus-
koskevia jisenvaltioiden siannoksid mekanismeilla, enimmadiskorvauksen mairi olisi vahvistet-
tava kiintedmadrdisend. Tallainen toimintatapa vastaa
kulutusluottojen erityisluonnetta, eikd se saisi vaikuttaa
) i
o . . g s mahdolliseen erilaiseen toimintatapaan muiden, pitkaai-
(36) Joissakin tapauksissa kansallisissa lainsdddiannoissa sddde- ; d . o P . d. P .
B . . . . . kaisten rahoitusmekanismien avulla rahoitettavien tuottei-
tddn jo nykyisin, ettei varoja saa asettaa kuluttajan saataville . P ; SR .
; s A . den, esimerkiksi kiintedkorkoisten kiinnitysluottojen koh-
ennen tietyn médrdajan pddttymistd. Ndissd tapauksissa dalla
kuluttajat saattavat haluta varmistautua siitd, ettd he saavat ‘
ostamansa tavaran tai palvelun pikaisesti toimitetuksi. Sen
vuoksi jasenvaltiot voivat poikkeuksellisesti sddtdd liitin-
ndisten luottosopimusten osalta, ettd jos kuluttaja nimen-
omaisesti pyytéd tavaran tai palvelun pikaista toimittamista, (40) Jasenvaltioilla olisi oltava oikeus sidtdd, ettd luotonantaja
peruut}gmmmkeydenl ka}yj[tflmlser.l midrdaika .vou.iaan voi vaatia korvausta ennenaikaisesta takaisinmaksusta vain,
lyhentéd samaksi kuin méérdaika, jota ennen varoja ei saa jos 12 kuukauden aikana takaisin maksettu méérd ylittdd
asettaa saataville. jasenvaltioiden méirittelemin kynnysarvon. Vahvistaessaan
kynnysarvoa, joka ei saisi olla suurempi kuin 10 000 euroa,
jasenvaltioiden olisi otettava huomioon esimerkiksi kulu-
(37) Liitdnndisissd luottosopimuksissa tavaran tai palvelun tusluottojen keskimédrdinen méird markkinoillaan.
hankkiminen ja titd tarkoitusta varten tehty luottosopimus
ovat toisistaan riippuvaisia. Mikali kuluttaja  kéyttdd
yhteison oikeuteen perustuvaa peruuttamisoikeuttaan han-
kintasopimuksen osalta, liitinniisen luottosopimuksen ei
timén vuoksi olisi endd oltava kuluttajaa sitova. Tami ei (41) Luottosopimuksen mukaisten luotonantajan oikeuksien
saisi vaikuttaa liitinnisiin luottosopimuksiin sovellettavaan siirto ei saisi heikentdd kuluttajan asemaa. Kuluttajalle olisi
kansalliseen lainsdddintoon, jos hankintasopimus on myos tiedotettava asianmukaisesti luottosopimuksen siirta-
rauennut tai jos kuluttaja on kiyttinyt kansalliseen misestd kolmannelle osapuolelle. Jos alkuperdinen luoto-
lainsdddintoon perustuvaa peruuttamisoikeuttaan. Se ei nantaja  siirronsaajan  suostumuksella jatkaa edelleen
saisi myoskain vaikuttaa kansallisilla sdaannoksilld kulutta- toimintaansa luotonantajana suhteessa kuluttajaan, siirrosta
jille annettuihin oikeuksiin, joiden mukaan kuluttajan ja tiedottaminen ei kuitenkaan ole kuluttajan kannalta tirkeda.
tavaroiden toimittajan tai palveluiden suorittajan valilld ei Sen vuoksi olisi liiallista vaatia Euroopan unionin tasolla,
voida tehdd sitoumusta tai suorittaa maksua tavaroiden tai ettd kuluttajalle on tillaisissa tapauksissa tiedotettava
palvelujen hankinnan rahoittamiseksi, ellei kuluttaja ole luottosopimuksen siirrosta.
allekirjoittanut luottosopimusta.
Kuluttajalla olisi tietyin edellytyksin ol mahdolli .. . s .
(38) uu.tta]a.a ons tetyl . eqe yty sin oltava na do suus (42) Jasenvaltioille olisi jatettdva vapaus pitdd voimassa tai ottaa
vaatia oikeuksiensa tdyttdmistd luotonantajalta, mikali PR NN : . .
. . . A kayttoon kollektiivisia tiedottamismuotoja koskevia kansal-
syntyy hankintasopimusta koskevia ongelmia. Jisenval- e S A
. T - lisia sddnt6jd, jos tdimd on tarpeen syistd, jotka liittyvat
tioiden olisi kuitenkin madritettdvd, missd maarin ja milld . g L R
. . ) AT monimutkaisten liikketoimien tehokkuuteen; nditd voivat
edellytyksin kuluttajan on vaadittava tavaran toimittajalta . o . o PR
. L . . R A olla esimerkiksi varojen arvopaperistaminen tai likvidaatio,
tai palvelun suorittajalta oikeuksiensa tayttimistd, erityisesti . o . .
o o A jotka tapahtuvat pankkien joutuessa hallinnolliseen pakko-
panemalla vireille kanne tétd vastaan, ennen kuin hin voi Lr
o . ls g Ln i L selvitystilaan.
vaatia niitd luotonantajalta. Talld direktiivilld ei saisi poistaa
kuluttajilta oikeuksia, jotka perustuvat myyjan tai palvelun
suorittajan ja luotonantajan yhteisvastuuta koskeviin kan-
sallisiin saannoksiin.
(43) Sisamarkkinoiden toteuttamisen ja toiminnan edistimiseksi
sekd kuluttajansuojan korkean tason varmistamiseksi koko
(39) Kuluttajan olisi voitava tdyttda velvoitteensa ennen luotto- yhteison alueella on tarpeen varmistaa todellista vuosikor-

O

sopimuksessa sovittua madrapéivad. Jos luotto maksetaan

EYVL L 271, 9.10.2002, s. 16, direktiivi sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna direktiivilli 2007/64/EY (EUVL L 319,
5.12.2007, s. 1).

koa koskevien tietojen vertailukelpoisuus kaikkialla yhtei-
sossd. Direktiivissa  87/102/ETY sadddetystd todellisen
vuosikoron laskemisessa sovellettavasta yhtendisestd mate-
maattisesta kaavasta huolimatta todelliset vuosikorot eivit
ole vield tdysin vertailukelpoisia kaikkialla yhteisossa.
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(44)

(47)

(48)

()

)

Yksittdisissd jasenvaltioissa koron laskemisessa otetaan
huomioon erilaisia kustannustekijoitd. Taiman vuoksi tassd
direktiivissa olisi maariteltava kuluttajalle aiheutuvat luoton
kokonaiskustannukset selvisti ja ymmarrettavasti.

Markkinoiden avoimuuden ja vakauden varmistamiseksi ja
kunnes yhdenmukaistamisessa on edetty pidemmiille,
jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd on toteutettu
aiheelliset toimenpiteet luotonantajien sddntelemiseksi tai
valvomiseksi.

Tassd direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja otetaan
huomioon erityisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjassa
tunnustetut periaatteet. Téssd direktiivissd pyritddn erityi-
sesti varmistamaan, ettd henkilGtietojen suojaa, omistus-
oikeutta, syrjintakieltoa, perhe-elimin ja tydeliman suojaa
ja kuluttajansuojaa koskevia sddntojd noudatetaan téysi-
médraisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjan mukai-
sesti.

Jasenvaltiot eivdt voi riittdvalld tavalla saavuttaa timin
direktiivin tavoitetta, joka on yhteisten sddnt6jen antaminen
kulutusluottoja koskevien jasenvaltioiden lakien, asetusten
ja hallinnollisten maaraysten tiettyjen nikokohtien osalta,
vaan se voidaan sen vuoksi saavuttaa paremmin yhteis6n
tasolla, joten yhteiso voi toteuttaa toimenpiteitd perustamis-
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuus-
periaatteen mukaisesti tdssd direktiivissd ei ylitetd sitd, mika
on tdmdn tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen.

Jasenvaltioiden olisi annettava sddnnokset timan direktiivin
perusteella annettujen kansallisten sdannosten rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista ja varmistettava niiden téy-
tantoonpano. Vaikka seuraamusten valinta on jisenval-
tioiden harkinnassa, olisi sdddettyjen seuraamusten oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

Taman direktiivin  tdytantoonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi pddtettdvd menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytantoonpanovaltaa kiytettdessd 28 paivani
kesdkuuta 1999 tehdyn neuvoston pédtoksen 1999/468|
EY (1) mukaisesti.

Komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta hyviksya
todellisen vuosikoron laskemiseen tarvittavia lisdoletuksia.
Koska nimi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden
tarkoituksena on muuttaa timédn direktiivin muita kuin
keskeisid osia, ne on hyvaksyttavi paatoksen 1999/468/EY
5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kisittdvdd sadntelyme-
nettelyd noudattaen.

Paremmasta lainsdddannostd tehdyn toimielinten vilisen
sopimuksen (}) 34 kohdan mukaisesti jisenvaltioita kan-
nustetaan laatimaan itseddn varten ja yhteison edun vuoksi
omia taulukoitaan, joista ilmenee mahdollisuuksien
mukaan tdméan direktiivin ja sen kansallisen lainsddddnnon
osaksi saattamista koskevien toimenpiteiden vilinen vas-
taavuus, ja julkaisemaan ne.

EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23, pditos sellaisena kuin se on

muutettuna padtokselld 2006/512/EY (EUVL L 200, 22.7.2006,
s. 11).
EUVL C 321, 31.12.2003, s. 1.

(51) Ottaen huomioon niiden muutosten lukumiird, joita

direktiiviin 87/102/ETY on tarpeen tehdd kulutusluottojen
alan kehityksen vuoksi, ja se, ettd yhteison lainsddddnnén
olisi oltava selkedd, mainittu direktiivi olisi timin mukai-
sesti kumottava ja korvattava talld direktiivilla,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

KOHDE, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla

Kohde

Tamin direktiivin tarkoituksena on kulutusluottosopimuksia
koskevien jdsenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten
médrdysten tiettyjen ndkokohtien yhdenmukaistaminen.

—_

2 artikla

Soveltamisala

Tatd direktiivid sovelletaan luottosopimuksiin.
Taté direktiivid ei sovelleta seuraavaan:

luottosopimukset, joiden vakuutena on joko kiinnitys
kiinteddn omaisuuteen tai jasenvaltiossa yleisesti kaytetty
muu vastaava vakuus, joka kohdistuu kiinteddn omai-
suuteen, tai kiinteddn omaisuuteen liittyvddn oikeuteen;

luottosopimukset, joiden tarkoituksena on maa-alueen tai
olemassa olevan tai suunnitellun rakennuksen omistus-
oikeuden hankkiminen tai siilyttiminen;

luottosopimukset, joissa luoton kokonaismaird on alle
200 euroa tai yli 75 000 euroa;

vuokra- tai leasingsopimukset, jos tdllaisessa sopimuksessa
tai erillisessi sopimuksessa ei ole mairdystd velvoitteesta
lunastaa sopimuksen kohdetta; tallaisen lunastamisvelvoit-
teen katsotaan olevan olemassa, jos luotonantaja paittdd
tistd yksipuolisesti;

luottosopimukset, jotka myonnetddn tilinylitysmahdollisuu-
tena ja joiden mukaan luotto on maksettava takaisin
kuukauden kuluessa;

luottosopimukset, joiden mukaan luotto mydnnetddn
korotta ja ilman muita maksuja, sekd luottosopimukset,
joiden nojalla luotto on maksettava takaisin kolmen
kuukauden kuluessa ja joissa edellytetddn vain vdhdisten
maksujen suorittamista;

luottosopimukset, joilla tyonantaja myontdd tyontekijoil-
leen sivutoimisesti luottoa korotta tai todellisella vuosiko-
rolla, joka alittaa markkinoilla vallitsevan korkotason ja jota
ei yleisesti tarjota yleisolle;
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h)  luottosopimukset, jotka tehdddn rahoitusvilineiden mark-
kinoinnista 21 pdivind huhtikuuta 2004 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/39/EY (%)
4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen sijoituspalveluyritysten
tai direktiivin  2006/48/EY 4 artiklassa mdédriteltyjen
luottolaitosten kanssa ja joiden tarkoituksena on mahdol-
listaa, ettd sijoittaja voi suorittaa litketoimen yhdelld tai
useammalla direktiivin 2004/39/EY liitteessd I olevassa
C osassa luetellulla rahoitusvilineelld, silloin kun luoton
myontava sijoituspalveluyritys tai luottolaitos on osallisena
tillaisessa liiketoimessa;

i)  luottosopimukset, jotka ovat seuraus tuomioistuimessa tai
muun viranomaisen luona tehdystd sovintoratkaisusta;

j)  luottosopimukset, jotka koskevat maksutonta olemassa
olevan velan maksamisen lykkéysta;

k)  luottosopimukset, joita tehtdessd kuluttajan on vakuutena
annettava luotonantajan haltuun jokin tavara ja joissa
kuluttajan vastuu rajoitetaan tarkasti kyseiseen pantattuun
tavaraan;

)  luottosopimukset, jotka koskevat lainoja, joita jonkin
sdannoksen nojalla myonnetddn rajatulle yleisolle yleis-
hyodyllisessa tarkoituksessa markkinoilla vallitsevaa korkoa
alemmalla korolla tai korotta taikka muilla ehdoin, jotka
ovat markkinoilla vallitsevia ehtoja edullisemmat kuluttajan
kannalta, ja enintddn markkinoilla vallitsevaa korkoa
vastaavalla korolla.

3. Luottosopimuksiin, jotka myonnetddn tilinylitysmahdolli-
suutena ja joiden mukaan luotto on maksettava takaisin
pyynnostd tai kolmen kuukauden kuluessa, sovelletaan aino-
astaan 1-3 artiklaa, 4 artiklan 1 kohtaa, 4 artiklan 2 kohdan
a—c alakohtaa, 4 artiklan 4 kohtaa, 6-9 artiklaa, 10 artiklan
1, 4 ja 5 kohtaa, 12, 15 ja 17 artiklaa sekd 19-32 artiklaa.

4. Luottosopimuksiin, joissa on kyse tili- tai luottorajan
ylityksestd, sovelletaan ainoastaan 1-3, 18, 20 ja 22-32 artiklaa.

5. ]éisenvaltiot voivat sddtdd, ettd ainoastaan 1-4, 6, 7 ja
9 artiklaa, 10 artiklan 1 kohtaa, 10 artiklan 2 kohdan a-h ja
| alakohtaa, 10 artiklan 4 kohtaa sekd 11, 13 ja 16-32 artiklaa
sovelletaan sellaisen organisaation tekemiin luottosopimuksiin,

joka:
a)  on perustettu jasentensd keskindiseksi hyodyksi,
b) i tuota voittoa muille kuin jasenilleen,

¢) tayttdd kansallisessa lainsdddiannossd vaaditun sosiaalisen
tarkoituksen,

d) ottaa vastaan ja hoitaa ainoastaan jdsentensd sddstojd ja
tarjoaa luotonsaantimahdollisuuksia ainoastaan jasenilleen,
ja

e) tarjoaa luottoja, joiden todellinen vuosikorko on tavan-
omaista markkinoilla vallitsevaa korkoa alhaisempi tai

) EUVLL 145, 30.4.2004, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 2008/10/EY (EUVL L 76, 19.3.2008, s. 33).

—

joiden todelliselle vuosikorolle on kansallisessa lainsdddan-
nossd asetettu yldraja,

ja jonka jasenid voivat olla vain tietyssd paikassa asuvat tai
tyoskentelevit henkilot, tietyn tyonantajan palveluksessa ja tai
sen palveluksesta elikkeelld olevat tyontekijat taikka henkilot,
jotka tayttavat kansallisessa lainsddddnndssd asetetut edellytykset,
joiden mukaan jasenten vililld katsotaan olevan yhdysside.

Jasenvaltiot voivat olla soveltamatta titd direktiivid tallaisen
organisaation tekemiin luottosopimuksiin, jos kaikkien sen
tekemien voimassa olevien luottosopimusten kokonaisarvo on
vihipitoinen suhteessa kaikkien siind jdsenvaltiossa, jossa
organisaatio sijaitsee, voimassa olevien luottosopimusten koko-
naisarvoon ja jos kaikkien tillaisten organisaatioiden kyseisessd
jasenvaltiossa tekemien kaikkien voimassa olevien luottosopi-
musten kokonaisarvo on alle 1 prosentti kaikkien kyseisessd
jasenvaltiossa tehtyjen voimassa olevien luottosopimusten koko-
naisarvosta.

Jasenvaltioiden on vuosittain tarkasteltava uudelleen, ovatko
tallaisen vapautuksen soveltamisen edellytykset edelleen ole-
massa, ja toteutettava tarvittavat toimet vapautuksen peruutta-
miseksi, jos ne katsovat, etteivit edellytykset enda tayty.

6. Jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd vain 1-4, 6, 7 ja 9 artiklaa,
10 artiklan 1 kohtaa, 10 artiklan 2 kohdan ai, | ja r alakohtaa,
10 artiklan 4 kohtaa sekd 11, 13, 16 ja 18-32 artiklaa
sovelletaan luottosopimuksiin, joissa edellytetddn luotonantajan
ja kuluttajan sopivan maksujen lykkdamistd tai takaisinmaksua
koskevista jarjestelyisti silloin, kun kuluttaja ei ole noudattanut
alkuperiistd luottosopimusta, ja jos

a) tdllaisten jdrjestelyjen avulla valtettdisiin todennakoisesti
tillaista sopimuksen noudattamatta jittimistd koskeva
tuomioistuinmenettely; ja

b) ehdot eivit timdn myotd muuttuisi kuluttajan kannalta
epdedullisemmiksi kuin ne, joista on madratty alkuperi-
sessd luottosopimuksessa.

Jos luottosopimus kuuluu 3 kohdan soveltamisalaan, sovelletaan
kuitenkin ainoastaan mainitun kohdan sddnnoksi.

3 artikla

Miiritelmit

Tassa direktiivissa tarkoitetaan:

a)  ’kuluttajalla’ luonnollista henkilod, joka timan direktiivin
soveltamisalaan kuuluvissa toimissa toimii sellaisessa tar-
koituksessa, joka ei kuulu hinen elinkeino-, liike- tai
ammattitoimintaansa;

b) ’luotonantajalla’ luonnollista henkilod tai oikeushenkilod,
joka elinkeino-, liike- tai ammattitoiminnassaan myontéi
tai lupaa myontdd luottoja;
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¢) ’luottosopimuksella’ sopimusta, jonka mukaan luotonantaja kayttden sopimaa yhtd lainakorkoa luottosopimuksen koko

myontdd tai lupaa myontdd kuluttajalle luottoa maksun
lykkadyksen, lainan tai muun vastaavan taloudellisen
jarjestelyn muodossa, lukuun ottamatta palvelun jatkuvaa
suorittamista tai samantyyppisten tavaroiden jatkuvaa
toimittamista koskevia sopimuksia, joiden mukaan kulut-
taja maksaa palvelut tai tavarat niiden toimittamisen ajan
maksuerissé;

‘tilinylitysmahdollisuudella’ nimenomaista luottosopimusta,
jossa luotonantaja antaa kuluttajan saataville varoja, jotka
ylittavit kuluttajan kéyttelytilin saldon;

tili- tai luottorajan ylitykselld” hiljaisesti hyvaksyttyd
tilinylitystd, jossa luotonantaja antaa kuluttajan saataville
varoja, jotka ylittavdt kuluttajan kéyttelytilin saldon tai
sovitun tilinylitysmahdollisuuden;

Tuotonvalittdjalld’” luonnollista henkiloa tai oikeushenkilod,
joka ei toimi luotonantajana ja joka elinkeino-, liike- tai
ammattitoiminnassaan rahallista tai muuna taloudellisena
etuna sovittua korvausta vastaan:

i)  esittelee tai tarjoaa kuluttajille luottosopimuksia,

ii) avustaa kuluttajia tekemalld luottosopimusten suhteen
muita kuin i alakohdassa tarkoitettuja valmisteluja, tai

i) tekee luotonantajan puolesta luottosopimuksia kulut-
tajien kanssa;

’kuluttajalle aiheutuvilla luoton kokonaiskustannuksilla’
kaikkia kustannuksia, mukaan luettuina korko, palkkiot,
verot ja muunlaiset maksut, jotka kuluttajan on maksettava
luottosopimuksen yhteydessd ja jotka ovat luotonantajan
tiedossa, notaarikuluja lukuun ottamatta; ndihin kustan-
nuksiin kuuluvat myos luottosopimukseen liittyvien lisa-
palveluiden kustannukset, erityisesti vakuutusmaksut, jos
palvelusopimuksen tekeminen on pakollista luoton saami-
seksi joko yleensd tai markkinoiduin ehdoin,

’kuluttajan maksettavaksi tulevalla kokonaismaaralla’ luoton
kokonaismairdn ja kuluttajalle aiheutuvien luoton koko-
naiskustannusten yhteismaarai;

‘todellisella  vuosikorolla’ kuluttajalle aiheutuvia luoton
kokonaiskustannuksia ilmaistuna luoton kokonaismairille
laskettuna vuosikorkona, johon soveltuvissa tapauksissa
sisltyy 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kustannukset;

lainakorolla’ korkoa, joka ilmoitetaan nostetun luoton
maédrdin vuositasolla sovellettuna kiintedna tai vaihtuvana
prosenttilukuna;

kiintedlld lainakorolla’ luotonantajan ja kuluttajan luotto-
sopimuksessa ainoastaan maarattyd kiintedd prosenttilukua

1.

voimassaoloajaksi tai useita lainakorkoja tietyiksi kausiksi.
Jos kaikkia lainakorkoja ei mdaritelld luottosopimuksessa,
lainakoron katsotaan olevan kiinted vain niind kausina,
joina lainakorko on médritelty ainoastaan luottosopimuk-
sen tekohetkelld sovittuna tiettynd kiintednd prosenttilu-
kuna;

"luoton kokonaismairilld’ luottorajaa tai luottosopimuksen
mukaisesti kdyttoon annettavaa kokonaismadras;

‘pysyvalla valineelld’ vilinettd, jonka avulla kuluttaja voi
tallentaa hénelle henkilokohtaisesti osoitettuja tietoja siten,
ettd tiedot ovat helposti saatavissa myohempdd kayttod
varten tietojen kayttotarkoituksen kannalta asiamukaisen
ajan, ja joka mahdollistaa tallennettujen tietojen tulostami-
sen muuttumattomina;

‘liitanndiselld luottosopimuksella’ luottosopimusta, jossa

i)  kyseinen luotto kdytetddn yksinomaan tietyn tavaran
toimittamista tai tietyn palvelun suorittamista koske-
van sopimuksen rahoittamiseen, ja

ii) ndmd kaksi sopimusta muodostavat objektiivisesti
katsottuna kaupallisen kokonaisuuden; kaupallisen
kokonaisuuden katsotaan olevan olemassa, kun
tavaroiden toimittaja tai palveluiden suorittaja rahoit-
taa itse kuluttajalle myonnettdvin luoton tai —
kolmannen osapuolen rahoittaessa luoton — kun
luotonantaja  hyodyntdd tavaroiden toimittajan tai
palveluiden suorittajan palveluita luottosopimuksen
tekemisen tai valmistelun yhteydessd taikka tietyt
tavarat tai tietyn palvelun suorittaminen on nimen-
omaisesti yksiloity luottosopimuksessa.

II LUKU

ENNEN LUOTTOSOPIMUKSEN TEKEMISTA ANNETTAVAT
TIEDOT JA SOVELLETTAVAT KAYTANNOT

4 artikla

Mainonnassa ilmoitettavat vakiotiedot

Luottosopimuksia koskevassa mainonnassa, jossa ilmoi-

tetaan korko tai mitd hyvinsd muita kuluttajalle aiheutuvia
luoton kustannuksia koskevia lukuja, on oltava mukana timin
artiklan mukaiset vakiotiedot.

Tatd velvollisuutta ei sovelleta, jos kansallisessa lainsddadannossi
vaaditaan ilmoittamaan todellinen vuosikorko luottosopimuksia
koskevassa mainonnassa, jossa ei ilmoiteta korkoa tai kuluttajalle
aiheutuvia ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettuja luoton kus-
tannuksia koskevia lukuja.
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2. Vakiotiedoissa on viitattava seuraaviin seikkoihin selkeisti,
tiiviisti ja ndkyvisti edustavan esimerkin avulla:

a)  luoton korko, kiintedni tai vaihtuvana tai molempina, seka
yksityiskohtaiset tiedot kaikista sovellettavista maksuista,
jotka sisaltyvat kuluttajalle aiheutuviin kokonaisluottokus-
tannuksiin;

b) luoton kokonaismaira;

¢) todellinen vuosikorko; jos on kyse 2 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetusta luottosopimuksesta, jasenvaltiot voivat pait-
t4d, ettei todellista vuosikorkoa tarvitse ilmoittaa;

d) tapauksen mukaan luottosopimuksen kesto;

e)  jos on kyse tietyn tavaran tai palvelun maksun lykkayksena
myonnettivistd luotosta, kiteishinta ja mahdollisten ennak-
komaksujen madri; ja

f)  tarvittaessa mukaan kuluttajan maksettava kokonaisméddrd
ja maksuerien maara.

3. Jos luottosopimukseen liittyvdd lisdpalvelua, erityisesti
vakuutusta, koskevan sopimuksen tekeminen on pakollinen
edellytys luoton saamiseksi joko yleensd tai markkinoiduin
ehdoin, eikd timdn palvelun kustannuksia voida maarittad
ennakkoon, velvollisuus tehdd tillainen sopimus on myos
mainittava selkedsti, tiiviisti ja nakyvisti yhdessd todellisen
vuosikoron kanssa.

4. Tilld artiklalla ei rajoiteta direktiivin 2005/29/EY sovelta-
mista.

5 artikla

Ennen sopimuksen tekoa annettavat tiedot

1. Luotonantajan ja luotonvilittdjan on hyvissd ajoin ennen
kuin luottosopimus tai tarjous sitoo kuluttajaa annettava
kuluttajalle luotonantajan tarjoamien sekd mahdollisten kulutta-
jan ilmoittamien mieltymysten ja tietojen pohjalta eri tarjousten
vertailemiseen tarvittavat tiedot, jotta tima voi tehdd perustellun
padtoksen luottosopimuksen tekemisestd. Tallaiset kirjalliset tai
muulla pysyvilld vilineelli olevat tiedot on toimitettava
liitteessd 11 olevan "Vakiomuotoiset eurooppalaiset kulutusluot-
totiedot” -lomakkeen avulla. Luotonantajan katsotaan tdyttineen
tissd kohdassa ja direktiivin 2002/65/EY 3 artiklan 1 ja
2 kohdassa saddetyt tiedonantovaatimukset, jos han on toimitta-
nut "Vakiomuotoiset eurooppalaiset kulutusluottotiedot” -lomak-
keen.

Kyseisissd tiedoissa on mainittava seuraavat seikat:
a)  luottotyyppi;

b)  luotonantajan henkildllisyys ja kdyntiosoite seké tapauksen
mukaan sopimuksen tekoon osallistuneen luotonvilittdjan
henkil6llisyys ja kdyntiosoite;

luoton kokonaisméird ja nostoa koskevat ehdot;

luottosopimuksen kesto;

tavara tai palvelu ja sen kiteishinta, jos on kyse on tietyn
tavaran tai palvelun maksun lykkdyksend myonnettavastd
luotosta ja liitdnndisestd luottosopimuksesta;

lainakorko, lainakoron soveltamista koskevat ehdot ja,
mikali se kaytettavissd, alkuperdiseen lainakorkoon sovel-
lettava indeksi tai viitekorko seki lainakoron muuttumiseen
liittyvat kaudet, ehdot ja menettely. Jos eri tilanteissa
sovelletaan erilaisia lainakorkoja, edelld mainitut tiedot on
annettava kaikista sovellettavista koroista;

todellinen vuosikorko ja kuluttajan maksettavaksi tuleva
kokonaismaird edustavan esimerkin avulla esitettyna siten,
ettd mainitaan kaikki kyseisen koron laskemiseen kaytetyt
oletukset; jos kuluttaja on ilmoittanut luotonantajalle
yhdestd tai useammasta haluamansa luoton osatekijista,
kuten luottosopimuksen kestosta ja luoton kokonaismaa-
réstd, luotonantajan on otettava nima osatekijat huomioon;
jos luottosopimuksessa on sovittu eri luotonnostotavoista,
joihin sovelletaan erisuuruisia maksuja tai lainakorkoja, ja
jos luotonantaja soveltaa liitteessi I olevan II osan b kohdan
mukaista olettamaa, luotonantajan on ilmoitettava, ettd
muut luotonnostojdrjestelyt voivat timdn tyyppisessd
luottosopimuksessa johtaa suurempaan todelliseen vuosi-
korkoon;

kuluttajan suoritettaviksi tulevien maksujen suuruus, luku-
méddrd ja maksuvilit sekd tarvittaessa jarjestys, jonka
mukaisesti maksut osoitetaan eri saatavien lyhentdmiseksi
silloin, kun saatavista peritddn erisuuruisia lainakorkoja;

mahdolliset tilinhoitomaksut yhdesti tai useammasta tilista,
joille kirjataan sekd maksu- ettd luotonnostotapahtumat,
paitsi jos tilin avaaminen on vapaaehtoista, sekd sellaisen
maksuvilineen kadyttomaksut, jota kaytetddn sekd maksujen
suorittamiseen ettd luoton nostamiseen, ja kaikki luottoso-
pimuksesta aiheutuvat muut maksut sekd ehdot, joiden
mukaisesti nditd maksuja voidaan muuttaa;

mahdolliset kustannukset, jotka kuluttajan on maksettava
notaarille luottosopimuksen tekemisestd;

mahdollinen velvollisuus tehdd luottosopimukseen liittyva
lisapalvelua koskeva sopimus, erityisesti vakuutussopimus,
jos tallaisen sopimuksen tekeminen on pakollinen edellytys
luoton saamiseksi joko yleensd tai markkinoiduin ehdoin;

viivistyskorko ja sen mukauttamista koskevat jarjestelyt
sekd tapauksen mukaan mahdolliset sopimusehtojen nou-
dattamatta jattdmisestd aiheutuvat maksut;
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m) varoitus maksulaiminly6énnin seuraamuksista;

n) mahdollisesti vaadittavat vakuudet;

0) peruuttamisoikeus tai ettei sitd ole;

p) oikeus ennenaikaiseen takaisinmaksuun ja tiedot luotonan-
tajan mahdollisesta oikeudesta saada tistd korvausta seki
tavasta, jolla timd korvaus mddritetddn 16 artiklan mukai-
sesti;

q) kuluttajan oikeus saada 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti
valittomasti ja maksutta tieto luottokelpoisuuden arvioimi-
seksi tietokantaan tehdyn haun tuloksesta;

r)  kuluttajan oikeus saada pyynnostd maksutta luottosopi-
musluonnos. Titd sddnnostd ei sovelleta, jos luotonantaja ei
pyynnon esittdmishetkelld ole halukas tekemdin luottoso-
pimusta kuluttajan kanssa; ja

s)  mahdollinen ajanjakso, jonka ajan ennen sopimuksen tekoa
annettavat tiedot sitovat luotonantajaa.

Kaikki lisatiedot, jotka luotonantaja mahdollisesti antaa kulutta-
jalle, on annettava erillisessd asiakirjassa, joka voidaan liittdd
"Vakiomuotoiset eurooppalaiset kulutusluottotiedot” -lomakkee-
seer.

2. Jos yhteydenotoissa kiytetdin puhelinviestintdd direktiivin
2002/65/EY 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetulla tavalla, on
mainitun direktiivin 3 artiklan 3 kohdan b alakohdan toisen
luetelmakohdan mukaisen kuvauksen rahoituspalvelun péddasial-
lisista ominaisuuksista kuitenkin sisdllettdvd ainakin tdman
artiklan 1 kohdan ¢, d, e, f ja h alakohdassa tarkoitetut tiedot
sekd todellinen vuosikorko edustavan esimerkin avulla esitettyna,
samoin kuin kuluttajan maksettavaksi tuleva kokonaismaira.

3. Jos sopimus on kuluttajan pyynnostd tehty kayttden
etdviestintavalinettd, jonka avulla tietoja ei voida 1 kohdan
mukaisesti toimittaa erityisesti 2 kohdassa tarkoitetussa tapauk-
sessa, luotonantajan on toimitettava kuluttajalle ennen sopimuk-
sen tekoa annettavat tiedot kokonaisuudessaan “Vakiomuotoiset
eurooppalaiset kulutusluottotiedot” -lomakkeen muodossa valit-
tomasti luottosopimuksen tekemisen jilkeen.

4. Kuluttajalle on toimitettava pyynnostd “Vakiomuotoiset
eurooppalaiset kulutusluottotiedot” -lomakkeen lisiksi maksutta
luottosopimusluonnos. Titd sddnnostd ei sovelleta, jos luoto-
nantaja ei pyynnon esittimishetkelld ole halukas tekemain
luottosopimusta kuluttajan kanssa.

5. Jos kyse on luottosopimuksista, jonka mukaan kuluttajan
suorittamat maksut eivit johda valittomaan luoton kokonais-
méidrdn vastaavaan lyhenemiseen vaan ne kéytetddn paidoman
kartuttamiseen luottosopimuksessa tai lisisopimuksessa vahvis-
tettuina ajanjaksoina ja siind mdaarityin ehdoin, 1 kohdan
mukaan ennen sopimuksen tekoa annettavissa tiedoissa on
ilmaistava selkedsti ja tiiviisti, ettd tillaisessa luottosopimuksessa

ei taata luottosopimuksen mukaisesti nostetun luoton kokonais-
madran takaisinmaksua, paitsi jos tédllainen takuu annetaan.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luotonantajat ja
tapauksen mukaan luotonvilittdjat antavat kuluttajalle riittavat
selvitykset, jotta kuluttaja kykenee arvioimaan, soveltuuko
tarjottu  luottosopimus hinen tarpeisiinsa ja taloudelliseen
tilanteeseensa, tarvittaessa selittdimélld 1 kohdan mukaiset ennen
sopimuksen tekoa annettavat tiedot, tarjottujen tuotteiden
olennaiset ominaisuudet ja niiden mahdolliset erityiset vaiku-
tukset kuluttajaan, sekd my6s kuluttajan suoritettavaksi tulevien
maksujen laiminlyénnin = seuraamukset. Jdsenvaltiot voivat
mukauttaa tapaa ja laajuutta, jonka mukaisesti titd apua on
annettava, sekd sitd, kuka apua antaa, ottamalla huomioon
luottosopimuksen tarjoamistilanteen erityisolosuhteet, henkilon,
jolle sopimusta tarjotaan, ja tarjotun luottotyypin.

6 artikla

Ennen sopimuksen tekemistid annettavia tietoja koskevat
vaatimukset erdiden tilinylitysmahdollisuutena
myonnettivid luottoja koskevien sopimusten ja erdiden
erityisten luottosopimusten yhteydessi

1. Luotonantajan ja tapauksen mukaan luotonvilittdjan on
hyvissd ajoin ennen kuin 2 artiklan 3, 5 ja 6 kohdassa tarkoitettu
luottosopimus tai luottosopimusta koskeva tarjous sitoo kulut-
tajaa annettava kuluttajalle luotonantajan tarjoamien luottoeh-
tojen sekd mahdollisten kuluttajan ilmoittamien mieltymysten ja
tietojen pohjalta eri tarjousten vertailemiseen tarvittavat tiedot,
jotta tdmd voi tehdd perustellun paitoksen luottosopimuksen
tekemisesta.

Kyseisissd tiedoissa on mainittava seuraavat seikat:

a)  luottotyyppi;

b) luotonantajan henkilollisyys ja kdyntiosoite sekd tapauksen
mukaan sopimuksen tekoon osallistuneen luotonvilittdjin

henkilollisyys ja kdyntiosoite;

¢) luoton kokonaismdari;

d) luottosopimuksen kesto;

¢) lainakorko, lainakoron soveltamista koskevat ehdot ja
alkuperdiseen lainakorkoon sovellettava indeksi tai viite-
korko, luottosopimuksen tekohetkestd alkaen sovellettavat
maksut ja mahdolliset ehdot, joiden mukaan niitd maksuja
voidaan muuttaa;

f)  todellinen vuosikorko edustavien esimerkkien avulla esitet-
tynd mainiten kaikki kyseisen koron laskemiseen kaytetta-
vit oletukset;

g)  luottosopimuksen paittimistd koskevat ehdot ja menettely;
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h) tapauksen mukaan 2 artiklan 3 kohdan mukaisissa
luottosopimuksissa maininta siitd, ettd kuluttajaa voidaan
milloin tahansa vaatia maksamaan takaisin koko luoton
maara;

i)  viivdstyskorko ja sen mukauttamista koskevat jirjestelyt
sekd mahdolliset sopimusehtojen noudattamatta jittimi-
sestd aiheutuvat maksut;

j)  kuluttajan oikeus saada 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti
valittomasti ja maksutta tieto luottokelpoisuuden arvioimi-
seksi tietokantaan tehdyn haun tuloksesta;

k) 2 artiklan 3 kohdan mukaisissa luottosopimuksissa tiedot
tallaisten luottosopimusten tekemisen jalkeen sovellettavista
maksuista sekd soveltuvissa tapauksissa siitd, milld edelly-
tyksilld kyseisida maksuja voidaan muuttaa;

)  mahdollinen ajanjakso, jonka ajan ennen sopimuksen tekoa
annettavat tiedot sitovat luotonantajaa.

Nimi tiedot on toimitettava kirjallisina tai muulla pysyvalla
vilineelld ja ne on esitettdvd kaikki yhtd ndkyvasti. Tiedot
voidaan toimittaa liitteessd III olevan "Eurooppalaiset kulutuslu-
ottotiedot” -lomakkeen avulla. Luotonantajan katsotaan tayttd-
neen tissd kohdassa ja direktiivin 2002/65/EY 3 artiklan 1 ja
2 kohdassa saddetyt tiedonantovaatimukset, jos han on toimitta-
nut "Eurooppalaiset kulutusluottotiedot” -lomakkeen.

2. Jos on kyse 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitetusta luottosopi-
muksesta, jasenvaltiot voivat paittid, ettei todellista vuosikorkoa
tarvitse ilmoittaa.

3. Jos kyse on 2 artiklan 5 ja 6 kohdassa tarkoitetusta
luottosopimuksesta, timan artiklan 1 kohdan mukaan kulutta-
jalle annettavien tietojen on sisallettivd myos seuraavat:

a)  kuluttajan suoritettaviksi tulevien maksujen suuruus, luku-
méddrd ja maksuvilit sekd tarvittaessa jarjestys, jonka
mukaisesti maksut osoitetaan eri saatavien lyhentdmiseksi
silloin, kun niistd peritddn erisuuruisia lainakorkoja; ja

b) oikeus ennenaikaiseen takaisinmaksuun ja tiedot luotonan-
tajan mahdollisesta oikeudesta saada tdstd korvausta sekd
tavasta, jolla tima korvaus mddritetddn.

Jos luottosopimus kuuluu 2 artiklan 3 kohdan soveltamisalaan,
sovelletaan kuitenkin ainoastaan timin artiklan 1 kohdan
sdannoksii.

4. Jos yhteydenotoissa kdaytetddn puhelinviestintdd ja jos
kuluttaja pyytdd, ettd tilinylitysmahdollisuus on saatavilla
valittomasti, kuvaukseen rahoituspalvelun paaasiallisista ominai-
suuksista on kuitenkin sisallyttava ainakin 1 kohdan ¢, e, f ja
h alakohdassa tarkoitetut tiedot. Edelld 3 kohdassa tarkoitettujen
luottosopimusten  osalta  kuvaukseen  rahoituspalvelun

padasiallisista ominaisuuksista on lisdksi sisallyttavd ilmoitus
luottosopimuksen kestosta.

5. Sen poikkeuksen estimittd, josta on sdddetty 2 artiklan
2 kohdan e alakohdassa, jdsenvaltioiden on sovellettava
vihintddn timdn artiklan 4 kohdan ensimmdiisen virkkeen
vaatimuksia luottosopimuksiin, jotka myo6nnetddn tilinylitys-
mahdollisuutena ja joiden mukainen luotto on maksettava
takaisin kuukauden kuluessa.

6. Kuluttajalle on toimitettava pyynnostd 1-4 kohdassa tarkoi-
tettujen tietojen lisaksi maksutta luottosopimusluonnos, jossa on
10 artiklassa sdddetyt tiedot, jos mainittua artiklaa sovelletaan.
Tatd sddnnostd ei sovelleta, jos luotonantaja ei pyynnon
esittimishetkelld ole halukas tekemiin luottosopimusta kulutta-
jan kanssa.

7. Jos sopimus on kuluttajan pyynnostd tehty kéyttden
etdviestintdvilinettd, jonka avulla tietoja ei 1 ja 3 kohdan
mukaisesti voida toimittaa, 4 kohdassa tarkoitetut tapaukset
mukaan lukien, luotonantajan on tdytettivd 1 ja 3 kohdassa
sdadetyt velvollisuutensa toimittamalla 10 artiklan mukaiset
sopimusta koskevat tiedot soveltuvin osin valittomasti luottoso-
pimuksen tekemisen jilkeen, jos mainittua artiklaa sovelletaan.

7 artikla

Poikkeukset ennen sopimuksen tekemisti annettavia tietoja
koskevista vaatimuksista

Edelld olevaa 5 ja 6 artiklaa ei sovelleta tavaroiden toimittajiin tai
palveluiden suorittajiin, jotka toimivat luotonvilittdjind vain
sivutoimisesti. Tdmd ei rajoita luotonantajan velvollisuutta
varmistaa, ettd kuluttaja saa mainituissa artikloissa tarkoitetut
ennen sopimuksen tekoa annettavat tiedot.

8 artikla

Velvollisuus arvioida kuluttajan luottokelpoisuus

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd luotonantaja arvioi
ennen luottosopimuksen tekemistd kuluttajan luottokelpoisuu-
den riittdvien tietojen perusteella, jotka on voitu saada
kuluttajalta, ja tarpeen mukaan asiaankuuluvasta tietokannasta
haettujen tietojen perusteella. Jasenvaltiot, joiden lainsiddannossd
velvoitetaan luotonantaja arvioimaan ennen luottosopimuksen
tekemistd kuluttajan luottokelpoisuus asiaankuuluvasta tietokan-
nasta haettujen tietojen perusteella, voivat siilyttdd tdman
velvollisuuden.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos osapuolet sopivat
luoton kokonaismdirin muuttamisesta sopimuksen tekemisen
jalkeen, luotonantaja ajantasaistaa kdytettavissdan olevat kulutta-
jaa koskevat rahoitustiedot ja arvioi kuluttajan luottokelpoisuu-
den ennen luoton kokonaismaarian merkittavad lisidmista.
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1II LUKU

PAASY TIETOKANTOIHIN

9 artikla
Piisy tietokantoihin

1. Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd muiden jisenval-
tioiden luotonantajilla on rajat ylittavien luottojen yhteydessd
padsy kyseisessi jasenvaltiossa kaytettyihin tietokantoihin kulut-
tajien luottokelpoisuuden arvioimiseksi. Pddsyn edellytysten on
oltava syrjimattomia.

2. Jos luottohakemus hylitddn tietokantaan tehdyn haun
perusteella, luotonantajan on ilmoitettava kuluttajalle valitto-
misti ja maksutta tillaisen haun tuloksesta ja tarkemmat tiedot
kéytetystd tietokannasta.

3. Tiedot on annettava, jollei sitd ole kielletty muussa yhteison
lainsddddnnossi tai jollei se ole oikeusjdrjestyksen perusteiden tai
yleisen turvallisuuden tavoitteiden vastaista.

4. Tami artikla ei rajoita yksildiden suojelusta henkil6tietojen
kisittelyssa ja ndiden tietojen vapaasta lilkkuvuudesta 24 pdivina
lokakuuta 1995 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 95/46/EY (!) soveltamista.

IV LUKU

LUOTTOSOPIMUKSIA KOSKEVAT TIEDOT JA OIKEUDET

10 artikla

Luottosopimuksissa mainittavat tiedot

1. Luottosopimukset on laadittava kirjallisina tai muulla
pysyvilla tavalla.

Kaikkien sopimuspuolten on saatava yksi kappale luottosopi-
muksesta. Tama artikla ei vaikuta sellaisiin kansallisiin saantoi-
hin, jotka koskevat luottosopimusten tekemisen pitevyyttd ja
jotka ovat yhteison oikeuden mukaisia.

2. Luottosopimuksessa on mainittava selkedsti ja tiiviisti:
a)  luottotyyppi;

b) osapuolten henkilollisyys ja kédyntiosoite sekd tapauksen
mukaan sopimuksen tekoon osallistuneen luotonvilittdjan
henkilollisyys ja kdyntiosoite;

¢) luottosopimuksen kesto;

d) luoton kokonaismairi ja sen nostoa koskevat ehdot;

1) EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284,
31.10.2003, s. 1).

tavara tai palvelu ja sen kiteishinta, kun kyse on tietyn
tavaran tai palvelun maksun lykkdyksend myonnettavastd
luotosta tai liitinnaisestd luottosopimuksesta;

lainakorko, koron soveltamista koskevat ehdot seki, mikali
ne ovat kdytettavissd, alkuperiiseen lainakorkoon sovellet-
tava indeksi tai viitekorko sekd lainakoron muuttumiseen
liittyvdt kaudet, ehdot ja menettelyt ja, jos eri tilanteissa
sovelletaan erilaisia lainakorkoja, edelli mainitut tiedot
kaikista sovellettavista koroista;

todellinen vuosikorko ja kuluttajan maksettavaksi tuleva
kokonaismaird laskettuina luottosopimuksen tekohetkells;
kaikki mainitun koron laskemiseen kiytetyt oletukset on
mainittava;

kuluttajan suoritettaviksi tulevien maksujen suuruus, luku-
méddrd ja maksuvilit sekd tarvittaessa jarjestys, jonka
mukaisesti maksut osoitetaan eri saatavien lyhentamiseksi
silloin, kun saatavista peritddn erisuuruisia lainakorkoja;

kun kyseessi on sellaisen luottosopimuksen piddoman
lyhennys, jossa luottoaika on kiinted, kuluttajan oikeudesta
saada milloin tahansa luottosopimuksen koko kestoaikana
pyynnostddn ja maksutta lyhennystaulukon muodossa
esitettdva tiliote.

Lyhennystaulukossa on ilmoitettava suoritettavat maksut
sekd maksukaudet ja -ehdot; taulukossa on oltava kunkin
maksuerdn erittely, josta kdy ilmi pddoman lyhennys,
lainakoron perusteella laskettu korko ja mahdolliset
lisakustannukset; jos korko ei ole kiinted tai jos lisdkustan-
nuksia voidaan luottosopimuksen mukaan muuttaa, lyhen-
nystaulukossa on ilmoitettava selvisti ja tiiviisti se, ettd
taulukon tiedot ovat voimassa vain sithen asti, kun
lainakorkoa tai lisakustannuksia muutetaan luottosopimuk-
sen mukaisesti;

jos maksuja ja korkoja on suoritettava ilman pddoman
lyhennystd, luettelo koron ja sithen mahdollisesti liittyvien
toistuvien ja kertaluonteisten maksujen maksukausista ja
-ehdoista;

mahdolliset tilinhoitomaksut yhdestd tai useammasta tilistd,
joille kirjataan sekd maksu- ettd luotonnostotapahtumat,
paitsi jos tilin avaaminen on vapaaehtoista, sellaisen
maksuvilineen kiyttomaksut, jota kéytetddn sekd maksujen
suorittamiseen ettd luoton nostamiseen, ja kaikki luottoso-
pimuksesta aiheutuvat muut maksut sekd ehdot, joiden
mukaisesti nditd maksuja voidaan muuttaa;

luottosopimuksen tekohetkelld sovellettava viivistyskorko,
ja sen mukauttamista koskevat jarjestelyt sekd mahdolliset
sopimusehtojen noudattamatta jittimisestd aiheutuvat
maksut;
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m) varoitus maksulaiminly6énnin seuraamuksista;

n) soveltuvissa tapauksissa velvoite maksaa notaarimaksut;

o) mahdollisesti vaadittavat vakuudet ja vakuutukset;

p)  peruuttamisoikeus tai ettei sitd ole, timdn oikeuden
kdyttimisen mddrdaika ja muut ehdot sen kdyttimiselle,
mukaan lukien tiedot kuluttajan velvollisuudesta maksaa
nostettu padoma ja korko 14 artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti sekd maksettavan koron méird pdivaa kohden;

q) tiedot 15 artiklan soveltamisesta johtuvista oikeuksista sekd
ehdot niiden oikeuksien kayttamiselle;

r) oikeus ennenaikaiseen takaisinmaksuun, ennenaikaista
takaisinmaksua koskeva menettely sekd tiedot luotonanta-
jan mahdollisesta oikeudesta saada tdstd korvausta seka
tavasta, jolla korvaus madritetdan;

s)  menettely, jota noudatetaan kiytettdessd oikeutta paattdd
luottosopimus;

t)  onko kuluttajalla kaytettavissi tuomioistuimen ulkopuolisia
valitus- ja oikeussuojamenettelyjd, ja jos on, miten kuluttaja
voi kdyttdad niitd;

u)  mahdolliset muut sopimusehdot;

v)  tarvittaessa toimivaltaisen valvontaviranomaisen nimi ja
osoite.

3. Tapauksissa, joissa 2 kohdan i alakohtaa sovelletaan,
luotonantajan on asetettava kuluttajan saataville maksutta ja
milloin tahansa luottosopimuksen koko kestoaikana Iyhennys-
taulukon muodossa esitettdva tiliote.

4. Jos kyse on luottosopimuksesta, jonka mukaan kuluttajan
suorittamat maksut eivit johda vilittomiin luoton kokonais-
médrdn vastaavaan lyhenemiseen vaan ne kiytetddn pddoman
kartuttamiseen luottosopimuksessa tai lisdsopimuksessa vahvis-
tettuina ajanjaksoina ja siind médrityin ehdoin, 2 kohdassa
edellytetyissd tiedoissa on ilmaistava selkeisti ja tiiviisti, ettd
tillaisessa luottosopimuksessa ei taata luottosopimuksen mukai-
sesti nostetun luoton kokonaismaidrdn takaisinmaksua, paitsi jos
tillainen takuu annetaan.

5. Edelld 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa tilinylitysmah-
dollisuutena myonnettavissd luotoissa on annettava selkeisti ja
tiiviisti seuraavat tiedot:

a)  luottotyyppi;

b) osapuolten henkilollisyys ja kéyntiosoite sekd tapauksen
mukaan sopimuksen tekoon osallistuneen luotonvilittdjan
henkil6llisyys ja kdyntiosoite;

¢) luottosopimuksen kesto;

d) luoton kokonaismdidra ja nostoa koskevat ehdot;

e) lainakorko, lainakoron soveltamista koskevat ehdot ja,
mikili se on kéytettavissd, alkuperdiseen lainakorkoon
sovellettava indeksi tai viitekorko seké lainakoron muuttu-
miseen liittyvat kaudet, ehdot ja menettely. Jos eri tilanteissa
sovelletaan erilaisia lainakorkoja, edelld mainitut tiedot on
annettava kaikista sovellettavista koroista;

f)  todellinen vuosikorko ja luotosta kuluttajan maksettavaksi
tuleva  kokonaismaird luottosopimuksen  tekohetken
mukaan laskettuna; kaikki kyseisen koron laskemiseen
kaytetyt oletukset 19 artiklan 2 kohdan ja 3 artiklan g ja
i alakohdan mukaisesti; jasenvaltiot voivat padttad, ettei
todellista vuosikorkoa tarvitse ilmoittaa;

g)  maininta siitd, ettd kuluttajaa voidaan milloin tahansa vaatia
maksamaan takaisin luoton koko mairi;

h)  luottosopimuksen  peruuttamisoikeuden  kiyttimiseen

sovellettavat ehdot;

i)  tiedot luottosopimuksen tekohetkestd alkaen sovellettavista
maksuista sekd soveltuvissa tapauksissa ehdot, joiden
mukaan naitd maksuja voidaan muuttaa.

11 artikla

Lainakorkoa koskevat tiedot

1. Kuluttajalle on tarvittaessa tiedotettava mahdollisesta laina-
koron muutoksesta kirjallisesti tai muulla pysyvilld vilineelld
ennen muutoksen voimaantuloa. Tiedoissa on mainittava
suoritettavien maksujen suuruus uuden lainakoron voimaantu-
lon jélkeen ja, jos maksujen lukumaira tai maksuvalit muuttuvat,
niitd koskevat tiedot.

2. Osapuolet voivat kuitenkin sopia luottosopimuksessa, ettd
1 kohdassa tarkoitetut tiedot annetaan kuluttajalle maariajoin
tapauksissa, joissa lainakoron muutos johtuu viitekoron muu-
toksesta ja uusi viitekorko julkistetaan asianmukaisin keinoin ja
uutta viitekorkoa koskevat tiedot ovat myos saatavilla luotonan-
tajan tiloissa.

12 artikla

Tilinylitysmahdollisuutena myonnettyji luottoja koskeviin
sopimuksiin liittyvit velvollisuudet

1. Jos luottosopimus koskee luottoa, joka mydnnetddn tiliny-
litysmahdollisuutena, kuluttajalle on sddnnollisesti tiedotettava
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kirjallisen tai muulla pysyvilld tavalla toimitetun tiliotteen avulla
seuraavat tiedot:

k)

) tarkka ajanjakso, jonka tiliote kattaa;

b)  nostetut luoton mairit ja nostojen paivimadrit;

¢) edellisen tiliotteen saldo ja sen paivimaara;

d)  uusi saldo;

e)  kuluttajan suorittamien maksujen paivimaird ja suuruus;

f)  sovellettava lainakorko;

g)  maksut, joita on sovellettu;

h) tarvittaessa maksettava vihimmaismaara.

2. Lisiksi kuluttajalle on tiedotettava lainakoron tai mahdolli-
sesti suoritettavien maksujen korotuksista kirjallisesti tai muulla
pysyvilld vilineelld ennen asianomaisen muutoksen voimaantu-
loa.

Osapuolet voivat kuitenkin sopia luottosopimuksessa, ettd tiedot
lainakoron muutoksista annetaan kuluttajalle 1 kohdassa sddde-
tylld tavalla, mikdli lainakoron muutos johtuu viitekoron
muutoksesta, uusi viitekorko julkistetaan asianmukaisin keinoin
ja uutta viitekorkoa koskevat tiedot ovat myds saatavilla
luotonantajan tiloissa.

13 artikla

Toistaiseksi voimassa olevat luottosopimukset

1. Kuluttaja voi irtisanoa toistaiseksi tehdyn luottosopimuksen
maksutta padttymain milloin tahansa, jolleivit osapuolet ole
sopineet irtisanomisajasta. Irtisanomisaika ei saa ylittdd yhtd
kuukautta.

Jos luottosopimuksessa niin sovitaan, luotonantaja voi irtisanoa
toistaiseksi tehdyn luottosopimuksen antamalla siitd kuluttajalle
vihintddn kaksi kuukautta etukdteen ilmoituksen kirjallisesti tai
muulla pysyvilld vilineelld.

2. Jos luottosopimuksessa niin sovitaan, luotonantaja voi
objektiivisesti perustelluista syistd lakkauttaa kuluttajan oikeuden
tehdd nostoja toistaiseksi voimassa olevan luottosopimuksen
perusteella. Luotonantajan on ilmoitettava oikeuden lakkautta-
misesta ja sen syistd kuluttajalle kirjallisesti tai muulla pysyvalld
vilineelli mahdollisuuksien mukaan ennen lakkauttamista ja
viimeistddn vilittomasti sen jilkeen, jollei tillaisten tietojen
antaminen ole kielletty muussa yhteison lainsdddannossi tai se

ole oikeusjirjestyksen perusteiden tai yleisen turvallisuuden
tavoitteiden vastaista.

14 artikla

Peruuttamisoikeus

1. Kuluttajalla on neljitoista kalenteripdivdd aikaa peruuttaa
luottosopimus esittimattd perusteluja.

Peruuttamisen mairiaika alkaa:

a)  joko pdivistd, jona luottosopimus tehddin; tai

b) pdivdstd, jona kuluttaja saa sopimusehdot ja tiedot
10 artiklan mukaisesti, jos timd pdivd on tdimdan alakohdan
a alakohdassa tarkoitettua pdivdd myohdisempi.

2. Kun kyse on 3 artiklan n alakohdassa tarkoitetusta
liitannaisestd luottosopimuksesta ja kansallisessa lainsdddannossi
jo timén direktiivin voimaan tullessa sdddetddn, ettei varoja saa
asettaa kuluttajan saataville ennen tietyn maardajan paattymista,
jasenvaltiot voivat poikkeuksellisesti sddtad, ettd timan artiklan
1 kohdassa tarkoitettu ajanjakso voidaan kuluttajan nimenomai-
sesta pyynnostd lyhentdd samaksi kuin kyseinen tietty mairaaika.

3. Jos kuluttaja kayttdd peruuttamisoikeuttaan, hanen on:

a)  peruuttamisen voimaansaattamiseksi ilmoitettava siitd
ennen 1 kohdassa tarkoitetun médrdajan paattymistd
luotonantajalle niiden tietojen mukaisesti, jotka luotonan-
taja on toimittanut 10 artiklan 2 kohdan p alakohdan
mukaisesti, tavalla, joka voidaan todentaa kansallisen
lainsddddnnon mukaisesti. Maardaikaa katsotaan noudate-
tun, jos tdmd ilmoitus on ldhetetty ennen méirdajan
pddttymistd kirjallisena tai luotonantajan saatavilla ja
kiytettdvissd olevalla muulla pysyvilld vilineelld; ja

b) maksettava luotonantajalle pidoma ja sille kertynyt korko
luoton nostopdivistd pdivddn, jona pddoma maksetaan
takaisin, tarpeettomasti viivyttelemittd ja viimeistddn
30 kalenteripdivian kuluttua peruuttamisilmoituksen ldhet-
timisestd luotonantajalle. Korko on laskettava sovitun
lainakoron perusteella. Luotonantaja ei ole oikeutettu
peruuttamistapauksessa saamaan kuluttajalta muuta kor-
vausta kuin korvauksen luotonantajan viranomaisille mah-
dollisesti maksamista sellaisista maksuista, joita ei palauteta.

4. Jos luotonantaja tai kolmas osapuoli tarjoaa kolmannen
osapuolen ja luotonantajan vilisen sopimuksen perusteella
luottosopimukseen liittyvian lisdpalvelun, lisipalvelua koskeva
sopimus ei endi sido kuluttajaa, jos kuluttaja kéyttdd oikeuttaan
peruuttaa luottosopimus tdmdan artiklan mukaisesti.
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5. Jos kuluttajalla on 1, 3 ja 4 kohdan mukaisesti peruut-
tamisoikeus, direktiivin 2002/65/EY 6 ja 7 artiklaa sekd muualla
kuin elinkeinonharjoittajan toimitiloissa neuvoteltuja sopimuksia
koskevasta kuluttajansuojasta 20 pdivdnd joulukuuta 1985
annetun neuvoston direktiivin 85/577[ETY (!) 5 artiklaa ei
sovelleta.

6. Jasenvaltiot voivat sddtdd, ettei timdan artiklan 1-4 kohtaa
sovelleta luottosopimuksiin, jotka on lain mukaan tehtdvi
notaarin myotavaikutuksella, edellyttden, ettd notaari vahvistaa,
ettd kuluttajalle taataan 5 ja 10 artiklassa sdddetyt oikeudet.

7. Talld artiklalla ei rajoiteta sellaisen mairaajan, jonka kuluessa
sopimuksen toteuttaminen ei voi alkaa, vahvistamista koskevien
kansallisten sdinnosten soveltamista.

15 artikla

Liitinniiset luottosopimukset

1. Jos kuluttaja on kéyttinyt yhteison oikeuteen perustuvaa
oikeuttaan peruuttaa tavaroiden toimittamista tai palveluiden
suorittamista koskeva sopimus, liitinndinen luottosopimus ei
endd sido hanta.

2. Jos liitinndisen luottosopimuksen tarkoittamia tavaroita tai
palveluita ei toimiteta tai suoriteta taikka jos ne toimitetaan tai
suoritetaan vain osittain tai ne eivit ole niitd koskevan
sopimuksen mukaisia, kuluttajalla on oikeus vaatia oikeuksiensa
tdyttdmistd luotonantajalta, mikali kuluttaja on vaatinut oikeuk-
siensa tayttimistd tavaroiden toimittajalta tai palvelun suoritta-
jalta mutta ei ole saanut hdnelle lain taikka tavaroiden toimitusta
tai palvelujen suorittamista koskevan sopimuksen mukaisesti
kuuluvaa suoritusta tavaroiden toimittajalta tai palveluiden
suorittajalta. Jasenvaltioiden on madriteltdvd, missd laajuudessa
ja milld edellytyksilld naita oikeuskeinoja voidaan kayttda.

3. Talld artiklalla ei rajoiteta sellaisten kansallisten sddnnosten
soveltamista, joiden mukaan luotonantaja on yhteisvastuussa
kuluttajan tavaroiden myyjille tai palveluiden suorittajalle
mahdollisesti esittdmistd vaatimuksista, kun tavaroiden tai
palveluiden hankinta taltd on rahoitettu luottosopimuksella.

16 artikla

Ennenaikainen takaisinmaksu

1. Kuluttajalla on milloin tahansa oikeus tdyttdd luottosopi-
muksen mukaiset velvollisuutensa kokonaan tai osittain. Talloin
kuluttajalla on oltava oikeus kohtuulliseen vdhennykseen luoton
kokonaiskustannuksista, ja tima vahennys koostuu koroista ja
kustannuksista sopimuksen jéljelld olevana voimassaoloaikana.

2. Jos luotto maksetaan takaisin ennenaikaisesti, luotonanta-
jalla. on oikeus saada oikeudenmukainen ja objektiivisesti
perusteltu korvaus mahdollisista kustannuksista, jotka liittyvat
suoraan luoton ennenaikaiseen takaisinmaksuun, edellyttden ettd
ennenaikainen takaisinmaksu tapahtuu jaksolla, jonka osalta on
sovittu kiintedstd lainakorosta.

() EYVLL 372, 31.12.1985, s. 31.

Tallainen korvaus ei saa olla enempdi kuin 1 prosentti
ennenaikaisesti maksetun luoton méirdstd, jos ennenaikaisen
takaisinmaksun ja luottosopimuksen sovitun pdattymisajankoh-
dan vilinen ajanjakso on yli vuoden pituinen. Jos timi ajanjakso
on alle vuoden pituinen, korvauksen maird ei voi ylittad
0,5:td prosenttia ennenaikaisesti takaisinmaksetun luoton maa-
rasta.

3. Ennenaikaisesta takaisinmaksusta ei voida vaatia korvausta,
jos

a)  takaisinmaksu on tapahtunut vakuutussopimuksen mukai-
sesti, jonka tarkoituksena on luoton takaisinmaksun
takaaminen;

b)  kun kyse on tilinylitysmahdollisuudesta; tai

¢) takaisinmaksu tapahtuu sellaisen jakson aikana, jolta ei ole
sovittu kiintedd lainakorkoa.

4. Jdsenvaltiot voivat sditdd, ettd:

a) luotonantaja voi vaatia tdllaista korvausta vain, jos
ennenaikaisesti takaisinmaksettu maara ylittdd kansallisessa
lainsdddannossd maddritellyn kynnysarvon. Kynnysarvo ei
saa olla millidn 12 kuukauden jaksolla suurempi kuin
10 000 euroa;

b) luotonantaja voi poikkeuksellisesti vaatia suurempaa kor-
vausta, jos hin voi osoittaa, ettd ennenaikaisesta takai-
sinmaksusta hanelle aiheutunut tappio ylittid 2 kohdan
mukaisesti lasketun maarin.

Jos luotonantajan vaatima korvaus ylittdd todellisen
tappion, kuluttaja voi vaatia sen alentamista vastaavasti.

Tassd tapauksessa tappio muodostuu alun perin sovitun
korkokannan ja sen korkokannan vilisesti erotuksesta, jolla
luotonantajan on ennenaikaisen takaisinmaksun ajankoh-
tana mahdollista antolainata ennenaikaisesti takaisin mak-
settu madrd markkinoilla, ottaen lisiksi huomioon
ennenaikaisen takaisinmaksun vaikutus hallintokustannuk-
siin.

5. Korvaus ei missddn tapauksessa saa olla suurempi kuin
koron miird, jonka kuluttuja olisi maksanut ennenaikaisen
takaisinmaksun ja luottosopimuksen sovitun pdattymisajankoh-
dan viliseni ajanjaksona.

17 artikla
Oikeuksien siirto
1. Jos luottosopimuksen mukaiset luotonantajan oikeudet tai

itse luottosopimus siirretddn kolmannelle osapuolelle, kulutta-
jalla on oikeus esittdd siirronsaajaa kohtaan kaikki ne viitteet,
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jotka hin olisi voinut esittdd alkuperdistd luotonantajaa kohtaan,
esimerkiksi vaatia kuittausta, jos se sallitaan kyseisessd jasenval-
tiossa.

2. Kuluttajalle on ilmoitettava 1 kohdassa tarkoitetusta siirta-
misestd lukuun ottamatta tapauksia, joissa alkuperdinen luoto-
nantaja toimii edelleen luottosopimuksen uuden haltijan
suostumuksella luotonantajana suhteessa kuluttajaan.

18 artikla
Tili- tai luottorajan ylitys

1. Kun on kyse sopimuksesta, joka koskee sellaisen kayttelytilin
avaamisesta, jonka puitteissa kuluttajalla on mahdollisesti oikeus
ylittdd tili- tai luottoraja, sopimuksen on sisillettivdi myos
6 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetut tiedot. Luotonan-
tajan on joka tapauksessa toimitettava nima tiedot saannollisesti
kirjallisina tai muulla pysyvalld vélineelld.

2. Jos tili- tai luottorajan ylitys on huomattava ja se kestidi yli
kuukauden, luotonantajan on viipymdttd ilmoitettava kuluttajalle
kirjallisesti tai jollakin muulla pysyvilld vilineelld

a)  tili- tai luottorajan ylityksestd;
b)  ylityksen mairistd;
¢) lainakorosta;

d) sovellettavista seuraamuksista, maksuista tai viivdstysko-
rosta.

3. Tamaén artiklan sddnnoksilld ei rajoiteta sellaisten kansallis-
ten sddnndsten soveltamista, joilla luotonantaja velvoitetaan
tarjoamaan muunlaista luottotuotetta, jos tili- tai luottorajan
ylitys on kestoltaan huomattava.

V LUKU

TODELLINEN VUOSIKORKO

19 artikla

Todellisen vuosikoron laskeminen

1. Todellinen vuosikorko, joka on luotonantajan ja kuluttajan
sopimien tulevien tai nykyisten sitoumusten (luoton nostojen,
takaisinmaksujen ja maksujen) nykyarvon vastine vuositasolla,
lasketaan liitteessd I olevassa I osassa esitetyn matemaattisen
kaavan mukaisesti.

2. Todellisen vuosikoron laskemista varten méiritetddn kulut-
tajalle aiheutuvat luoton kokonaiskustannukset lukuun ottamatta
mahdollisia maksuja, jotka kuluttajan on suoritettava, jos hin ei
ole noudattanut mitd tahansa luottosopimuksen ehtoja, ja
sellaisia maksuja, jotka kuluttajan on tavaroiden tai palveluiden
hankkimisen yhteydessd hankintahinnan lisiksi suoritettava siitd
riippumatta, maksetaanko hankinta kiteiselld vai luotolla.

Kuluttajalle aiheutuviin luoton kokonaiskustannuksiin sisallyte-
taan tilinhoitokulut tilistd, jolle kirjataan sekd maksu- ettd
luotonnostotapahtumia, kustannukset maksuvilineen kaytostd
sekd maksujen suorittamiseen ettd luoton nostoihin, sekd muut
maksutapahtumiin liittyvdt kustannukset, paitsi jos tilin avaami-
nen on vapaaehtoista ja sen kustannukset on madritelty selkedsti
ja erikseen luottosopimuksessa tai muussa kuluttajan kanssa
tehdyssd sopimuksessa.

3. Todellista vuosikorkoa laskettaessa on perusoletuksena, ettd
luottosopimus on voimassa sovitun jakson loppuun ja ettd
luotonantaja ja kuluttaja tdyttdvit velvollisuutensa luottosopi-
muksessa madrittyja ehtoja ja paivimairia noudattaen.

4. Jos luottosopimuksissa on ehtoja, joiden mukaan todelliseen
vuosikorkoon sisaltyvit lainakorko ja mahdolliset maksut voivat
muuttua mutta niiden suuruutta ei laskentahetkelld voida
mairittdd, todellinen vuosikorko lasketaan olettaen, ettid laina-
korko ja muut maksut pysyvit alkuperdiseen tasoon nihden
ennallaan ja ettd niitd sovelletaan luottosopimuksen loppuun
asti.

5. Tarvittaessa voidaan todellista vuosikorkoa laskettaessa
kayttaa liitteessd [ esitettyja lisdoletuksia.

Jos tdssd artiklassa ja liitteessd 1 olevassa II osassa esitetyt
oletukset eivit ole riittivid todellisen vuosikoron laskemiseksi
yhdenmukaisella tavalla tai jolleivit ne endd sovellu markkinoilla
vallitsevaan kaupalliseen tilanteeseen, komissio voi mairittad
tarvittavat lisdoletukset todellisen vuosikoron laskemiseksi tai
muuttaa voimassa olevia oletuksia. Niistd toimenpiteistd, joiden
tarkoituksena on muuttaa timin direktiivin muita kuin keskeisia
osia, padtetddn 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittdvaa sadntelymenettelyd noudattaen.

VI LUKU

LUOTONANTAJAT JA LUOTONVALITTAJAT

20 artikla

Luotonantajien siintely

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luotonantajia valvoo jokin
rahoituslaitoksista riippumaton laitos tai viranomainen tai ettd
luotonantajien toimintaa siinnellddn. Talld ei rajoiteta direktiivin
2006/48/EY soveltamista.

21 artikla

Luotonvilittdjien tietyt velvollisuudet kuluttajiin nihden

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta:

a)  luotonvilittdja ilmoittaa mainoksissa ja kuluttajille tarkoi-
tetuissa asiakirjoissa valtuuksiensa laajuuden, erityisesti sen,
tyoskenteleekd luotonvilittdja yksinomaan yhden tai
useamman luotonantajan kanssa vai riippumattomana
luotonvilittdjana;
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b) jos kuluttajan on maksettava luotonvilittdjille timin
palveluista, maksun suuruus ilmoitetaan kuluttajalle ja siitd
tehdddn kuluttajan ja luotonvilittdjan valilli sopimus
kirjallisesti tai muulla pysyvilld vilineelld;

¢) jos kuluttajan on maksettava luotonvilittdjille timin
palveluista, luotonvilittdja ilmoittaa maksun suuruuden
luotonantajalle todellisen vuosikoron laskentaa varten.

VII LUKU

TAYTANTOONPANOTOIMENPITEET

22 artikla

Yhdenmukaistaminen ja direktiivin sddnnosten pakottavuus

1. Tassd direktiivissd olevien yhdenmukaistettujen sddnndsten
osalta jasenvaltiot eivit voi kansallisessa lainsddddnnossddn pitdd
voimassa tai ottaa kdyttoon sidnnoksid, jotka poikkeavat tdssd
direktiivissd annetuista.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd kuluttajat eivit
voi sitovasti luopua heille tdimén direktiivin tdytdntd6n panemi-
seksi annettavien tai titd direktiividi vastaavien kansallisten
sddnnosten nojalla kuuluvista oikeuksista.

3. Jdsenvaltioiden on lisiksi huolehdittava siitd, ettd niiden
timédn direktiivin tdytint6on panemiseksi antamia sdannoksid ei
voida kiertad siten, ettd sopimukselle annetaan erityinen muoto,
erityisesti yhdistimalld tdiman direktiivin soveltamisalaan kuulu-
via luoton nostoja tai luottosopimuksia luottosopimuksiin,
joiden luonne tai tarkoitus tekisi mahdolliseksi valttdd timin
direktiivin soveltaminen.

4. Jasenvaltioiden on toteutettava tarpeelliset toimenpiteet
varmistaakseen, ettd kuluttajat eivit jad ilman tdmin direktiivin
mukaista suojaa siitd syystd, ettd luottosopimukseen sovelletta-
vaksi laiksi valitaan kolmannen maan lainsdddanto, jos luotto-
sopimuksella on ldheinen yhteys yhden tai usean jdsenvaltion
alueeseen.

23 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on annettava sddnnokset timin direktiivin nojalla
annettujen kansallisten sddnnosten rikkomiseen sovellettavista
seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ne pannaan tdytintoon. Seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

24 artikla

Tuomioistuimen ulkopuoliset riitojenratkaisumenettelyt

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd luottosopimuksia
koskevien kuluttajariitojen ratkaisemista varten otetaan kayttoon
riittdvit ja tehokkaat tuomioistuinten ulkopuoliset riidanratkai-
sumenettelyt, tarvittaessa nykyisid elimid hyodyntden.

2. Jasenvaltioiden on rohkaistava niitd elimid tekemiin
yhteisty6ti my6s luottosopimuksia koskevien rajatylittdvien
riitojen ratkaisemiseksi.

25 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/
468[EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa ja 7 artiklaa ottaen huomioon
mainitun paitoksen 8 artiklan sdannokset.

26 artikla

Komissiolle annettavat tiedot

Jos jasenvaltio kéyttad jotakin 2 artiklan 5 tai 6 kohdassa,
4 artiklan 1 kohdassa, 4 artiklan 2 kohdan c¢ alakohdassa,
6 artiklan 2 kohdassa, 10 artiklan 1 kohdassa, 10 artiklan
2 kohdan g alakohdassa, 14 artiklan 2 kohdassa ja 16 artiklan
4 kohdassa tarkoitetuista sddntelymahdollisuuksista, sen on
ilmoitettava asiasta ja mahdollisista myohemmistd muutoksista
komissiolle. Komissio julkistaa nima tiedot internetsivustolla tai
muun helposti kiytettivissd olevan vilineen avulla. Jdsenval-
tioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet ndiden
tietojen jakamiseksi kansallisille luotonantajille ja kuluttajille.

27 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsiidintoa

1. Jdsenvaltioiden on annettava ja julkaistava timan direktiivin
noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset
médrdykset ennen 12 pdivad toukokuuta 2010. Niiden on
viipymattd ilmoitettava tdstd komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava niitd sddnnoksid 12 pdivastd
toukokuuta 2010.

Niissi jasenvaltioiden antamissa sidnnoksissd on viitattava tahin
direktiiviin tai niihin on litettdva téllainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten
viittaukset tehdain.

2. Komission tarkastelee viiden vuoden vilein ja ensimmadisen
kerran 12 pdivina toukokuuta 2013 uudelleen tissd direktiivissd
ja sen liitteissd sdddettyja kynnysarvoja ja ennenaikaisen
takaisinmaksun yhteydessi maksettavan korvauksen laskemiseen
kéytettyja prosenttilukuja ja arvioi niitd yhteison taloudellisten
kehityssuuntauksien ja kyseisten markkinoiden tilanteen perus-
teella. Komissio seuraa my0s 2 artiklan 5 ja 6 kohdassa, 4 artiklan
1 kohdassa, 4 artiklan 2 kohdan c alakohdassa, 6 artiklan
2 kohdassa, 10 artiklan 1 kohdassa, 10 artiklan 2 kohdan
g alakohdassa, 14 artiklan 2 kohdassa ja 16 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettujen sddntelymahdollisuuksien vaikutusta sisamarkki-
noihin ja kuluttajiin. Tulokset ja mahdollinen ehdotus kynny-
sarvojen ja prosenttiosuuksien sekd edelli mainittujen
sdantelymahdollisuuksien muuttamisesta tulosten perusteella on
annettava tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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28 artikla

Euroina ilmoitettujen miidrien muuntaminen kansalliseksi
valuutaksi

1. Tatd direktiivid sovellettaessa niiden jasenvaltioiden, jotka
muuntavat euroina ilmoitetut mairat kansalliseksi valuutakseen,
on kaytettdvd muuntamisessa ensi vaiheessa direktiivin antami-
sajankohtana voimassa olevaa vaihtokurssia.

2. Jasenvaltiot voivat pyoristdd muuntamisen tuloksena saadut
mairdt edellyttden, ettd pyoristys on enintddn 10 euroa.

VIII LUKU

SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

29 artikla
Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 87/102/ETY 12 péivistd toukokuuta 2010.

30 artikla
Siirtymdtoimenpiteet

1. Tatd direktiivid ei sovelleta luottosopimuksiin, jotka ovat
voimassa kansallisten tdytdntoonpanosadnnosten voimaantulo-
pdivana.

2. Jasenvaltioiden on kuitenkin varmistettava, ettd 11, 12, 13 ja
17 artiklaa, 18 artiklan 1 kohdan toista virkettd ja 18 artiklan
2 kohtaa sovelletaan myos toistaiseksi voimassa oleviin luotto-
sopimuksiin, jotka ovat voimassa kansallisten tdytantéonpano-
sddannosten voimaantulopaivana.

31 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdi-
vand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

32 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 23 pdivind huhtikuuta 2008.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

J. LENARCIC

Puhemies

H.-G. POTTERING
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I

LITE I

Perusyhtdld, joka osoittaa yhtdaltd luoton nostoerien ja toisaalta takaisinmaksujen ja maksujen vastaavuuden

Perusyhtdlo, joka maddrittelee todellisen vuosikoron, osoittaa vuositasolla yhtildisyyden yhtéiltd luoton nostoerien
summan nykyarvon ja toisaalta takaisinmaksujen ja maksujen summan nykyarvon valilld, eli:

Y E

»
G(1+X)7" :,2 Di(1+X)™®
1 =1

Yhtilossd

— X on todellinen vuosikorko

— m on viimeisen nostoeran jarjestysnumero
— k on nostoerdn numero, joten 1 < k < m
— Ci on nostoerdn k maari

— t, on vuosina ja vuosien osina ilmaistu ensimmaisen nostoerdn nostopdivin ja kunkin mychemmaén nostoerin
nostopdivan valinen aika, joten t; = 0

— m’ on viimeisen takaisinmaksun tai maksun numero
— 1 on takaisinmaksun tai maksun numero
— Dy on takaisinmaksun tai maksun mairi

— s on vuosina ja vuosien osina ilmaistu ensimmdisen nostoerdn nostopdivin ja kunkin takaisinmaksun tai
maksun maksupdivin vilinen aika.

Huomautuksia:

8

) Osapuolten eri ajankohtina maksamien mddrien ei tarvitse olla samansuuruisia, eikd niitd tarvitse maksaa
noudattaen samoja maksuvilejd.

b)  Ensimmiinen pdivimaard on ensimmadisen nostoeran nostopdiva.

¢)  Laskelmissa kdytettavien paiviméirien valinen aika ilmaistaan vuosina ja vuosien osina. Vuodessa on 365 pdivid
(karkausvuosina 366), 52 viikkoa tai 12 yhta pitkdd kuukautta. Téllaisen kuukauden pituus on 30,41666 pdivii,
(ts. 365/12) riippumatta siitd, onko kyseessd karkausvuosi.

d)  Laskelman tulos ilmoitetaan vahintddn yhden desimaalin tarkkuudella. Jos seuraava desimaali on 5 tai suurempi,
sitd edeltdvin desimaalin arvoon lisdtddn 1.

¢)  Yhtilo voidaan kirjoittaa toisin kéyttden vain yhtd summaa ja ksitettd rahavirta (Ay), joka on positiivinen tai
negatiivinen eli vuosina ilmaistuna jaksoina 1-k joko maksettuja tai vastaanotettuja suorituksia, eli:

S= Y A(1+X)7"
k=1

missd S on nykyarvoiksi muutettujen rahavirtojen saldo. Jos rahavirrat halutaan sdilyttdd tasapainossa, S:n arvo on
nolla.

Todellisen vuosikoron laskemisessa kaytetyt lisdoletukset

a)  jos luottosopimus antaa kuluttajalle vapauden pddttdd luoton nostoista, luoton kokonaismiird katsotaan
nostettavan kerralla ja vlittomasti;

b)  jos luottosopimuksessa on sovittu erilaisista nostotavoista, joihin sovelletaan erisuuruisia maksuja tai
lainakorkoja, luoton kokonaismaird katsotaan nostettavan kyseisen luottosopimustyypin yleisimpdan
nostotapaan sovellettavan suurimman maksun ja lainakoron mukaisesti;
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jos luottosopimuksessa annetaan kuluttajalle yleinen vapaus pddttdd nostotavoista, mutta eri nostotavoissa on
mairallisid ja ajallisia rajoituksia, luoton maari katsotaan nostettavan aikaisimpana mahdollisena sopimuksessa
sovittuna ajankohtana ja ndiden nostoa koskevien rajoitusten mukaisesti;

jollei takaisinmaksun aikataulusta ole sovittu, oletetaan, ettd
i) luotto on mydnnetty vuoden ajaksi kyseisestd ajankohdasta lahtien ja

i)  luotto maksetaan takaisin kahtenatoista samanmaéariisend erand kuukauden vilein;

jos takaisinmaksun aikataulusta on sovittu, mutta tallaisten takaisinmaksujen miird on joustava, kunkin
takaisinmaksuerdn mdaird katsotaan olevan sopimuksessa sovittu alhaisin maars;

jos luottosopimuksessa on sovittu useammasta takaisinmaksupéivastd, luotto asetetaan kayttoon ja sitd
maksetaan takaisin aikaisimpina sopimuksessa mainittuina paivimaarind, jollei toisin ole sovittu;

jos luoton yldrajaa ei ole vield sovittu, yldrajaksi oletetaan 1 500 euroa;

tilinylitysmahdollisuuden osalta luoton kokonaismddrd katsotaan nostettavan kokonaisuudessaan ja koko
luottosopimuksen voimassaoloajalta. Jos luottosopimuksen voimassaoloaika ei ole tiedossa, todellinen
vuosikorko lasketaan olettaen, ettd luoton voimassaoloaika on kolme kuukautta;

jos tietyksi ajanjaksoksi tai tietylle mairille tarjotaan erisuuruisia korkoja ja maksuja, korkokannaksi ja
maksuiksi katsotaan korkein korko ja maksu koko luottosopimuksen voimassaoloaikana;

sellaisten kulutusluottosopimusten, joiden osalta on sovittu kiintedstd luoton korosta alkuvaiheessa, jonka
lopussa maddritellddn uusi lainakorko, jota timin jilkeen méirdajoin mukautetaan sovitun indikaattorin
mukaisesti, todellinen vuosikorko lasketaan olettaen, ettd kiintedkorkoisen jakson patyttya lainakorko on sama
kuin ajankohtana, jolloin todellinen vuosikorko lasketaan kyseisend ajankohtana sovitun indikaattorin arvon
perusteella.
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LITE II

VAKIOMUOTOISET EUROOPPALAISET KULUTUSLUOTTOTIEDOT

Luotonantaja [Henkilollisyys]

Osoite [Kdyntiosoite, jossa kuluttaja voi asioida]
Puhelinnumero (¥)
Sahkopostiosoite (¥)
Telekopionumero (¥)
Internetosoite (¥)

Tarvittaessa
Luotonvalittaja [Henkilollisyys]
Osoite [Kdyntiosoite, jossa kuluttaja voi asioida]

Puhelinnumero (*)
Sihkopostiosoite ()
Telekopionumero ()
Internetosoite (*)

(*) Luotonantajalle valinnainen tieto.

Luotonantajan on tdytettdvd maininnalla “tarvittaessa” varustetut kohdat, jos tiedoilla on merkitystd luottotuotteen
kannalta, tai poistettava tieto tai koko rivi, jos tiedoilla ei ole merkitystd kyseisen luottotyypin kannalta.

Hakasulkeissa olevat maininnat ovat selityksid luotonantajalle, ja ne on korvattava vastaavilla tiedoilla.

2. Kuvaus luottotuotteen padominaisuuksista

Luottotyyppi

Luoton kokonaismaira

Tamd tarkoittaa luottorajaa tai luottosopimuksen mukaisesti
kéyttoon annettavaa kokonaissummaa.

Nostoa koskevat ehdot
Tamd tarkoittaa, miten ja milloin rahat ovat saatavissa.

Luottosopimuksen voimassaoloaika

Maksuerit ja tarvittaessa se jdrjestys, jossa maksut Maksettavananne on seuraavaa:

kohdistetaan eri saatavien lyhentdmiseen [Kuluttajan suoritettaviksi tulevien maksujen suuruus,
lukumdari ja maksuvalit]

Korko ja/tai maksut on maksettava seuraavasti:

Maksettava kokonaismaird [Luoton kokonaisméir ja luoton kokonaiskustannukset]

Tarkoittaa lainapddoman mddrid sekd korkoja ja mahdollisia
luottoonne liittyvid muita kustannuksia.

Tarvittaessa

Luotto myonnetddn tavaran tai palvelun maksamisen
lykkdyksen muodossa tai liittyy tietyn tavaran toimitta-
miseen tai tietyn palvelun suorittamiseen.

Tavaran/palvelun nimi
Kiteishinta




Euroopan unionin virallinen lehti

L 133/87

Tarvittaessa
Vaadittavat vakuudet

Tassd kuvataan vakuus, joka teiddn on annettava luottosopi-
muksen yhteydessd.

[Vakuustyyppi]

Tarvittaessa

Takaisinmaksut eivit johda padoman valittomddn kuoletuk-
seef.

Luoton kustannukset

Lainakorko tai tarvittaessa sopimukseen sovellettavat
erisuuruiset lainakorot

[%

—  Kkiinted tai

—  vaihtuva (alkuperiiseen lainakorkoon sovellettava
indeksi tai viitekorko)

—  kaudet]

Todellinen vuosikorko

Kokonaiskustannukset ilmaistuina vuosikorkona Iuoton koko-
naismadrlle.

Todellisen vuosikoron perusteella on helpompi vertailla erilaisia
tarjouksia.

[ % Havainnollinen esimerkki, jossa mainitaan kaikki
koron laskemisessa kaytetyt oletukset.]

Onko luoton saamiseksi yleensd tai markkinoiduin
ehdoin otettava

—  luoton vakuudeksi vakuutus
—  tehtdvd muu lisipalvelua koskeva sopimus

Jos ndiden palvelujen kustannukset eivit ole [uotonantajan
tiedossa, ne eivit sisdlly todelliseen vuosikorkoon.

Kylld/ei; [jos kylld, niin vakuutuksen tyyppi]
Kylld/ei; [jos kylld, niin lisdpalvelun tyyppi]

Muut kustannukset

Tarvittaessa

Sekd maksu- ettd luotonnostotapahtumien kirjaamiseen
vaaditaan yksi tai useampi tili

Tarvittaessa

Tietyn maksuvilineen (esim. luottokortin) kaytostd
aiheutuvien kulujen maari

Tarvittaessa
Kaikki muut luottosopimuksesta johtuvat kustannukset

Tarvittaessa

Edellytykset, joiden mukaisesti edelld mainittuja luotto-
sopimukseen liittyvid kustannuksia voidaan muuttaa

Tarvittaessa
Velvollisuus maksaa notaarikuluja

Maksuviivdstyksestd aiheutuvat kulut

Maksujen maksamatta jattamiselld voi olla vakavia seurauksia
(esim. pakkomyynti) ja luoton saaminen voi vaikeutua.

Teiltd veloitetaan maksun viivdstyessi: [... (sovellettava
korko ja sen muuttamista koskevat jirjestelyt sekd
mahdolliset maksun laiminlyonnin johdosta perittavat
muut maksut].

Muita tirkeiti oikeudellisia nikokohtia

Peruuttamisoikeus

Teilld on oikeus peruuttaa luottosopimus 14 kalenteripdivin
kuluessa.

Kylld/ei
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Ennenaikainen takaisinmaksu:

Teilld on milloin tahansa oikeus maksaa luotto ennenaikaisesti
takaisin kokonaisuudessaan tai osittain.

Tarvittaessa

Luotonantajalla on oikeus saada korvausta ennenaikaisen
takaisinmaksun yhteydessd

[Korvauksen mddrittely (laskentamenetelma) direktiivin
2008/48/EY 16 artiklan tdytintoonpanosiannosten
mukaisesti]

Haku tietokannasta

Luotonantajan on annettava Teille maksutta valittomasti tieto
tietokantaan tehdysti hausta, jos luottohakemus on hyldtty
taman haun perusteella. Tatd ei sovelleta, jos tallaisten tietojen
antaminen on Euroopan yhteison lainsddddnnossa kielletty tai
se on oikeusjdrjestyksen perusteiden tai yleisen turvallisuuden
tavoitteiden vastaista.

Oikeus saada luottosopimusluonnos

Teilli on oikeus saada pyynnistd ja maksutta luottosopimus-
luonnos. Tatd sadnnosta ei sovelleta, jos luotonantaja ei
pyynnon esittamishetkelld ole halukas tekemddn luottosopi-
musta teiddn kanssanne.

Tarvittaessa

Ajanjakso, jonka ennen sopimuksen tekoa annettavat
tiedot sitovat luotonantajaa.

Nimi tiedot ovat voimassa ... ja ... vilisend aikana.

Tarvittaessa

Rahoituspalvelujen etimyynnin yhteydessi annettavat lisitiedot

a)  luotonantajan osalta

Tarvittaessa
Luotonantajan edustaja jisenvaltiossa, jossa asutte
Osoite

Puhelinnumero (¥)
Sihkopostiosoite (*)
Telekopionumero (¥)
Internetosoite (¥)

[Henkilollisyys]

[Kdyntiosoite, jossa kuluttaja voi asioida]

Tarvittaessa

Rekisterdinti [Kaupparekisteri, johon luotonantaja on merkitty ja
hinen rekisterinumeronsa tai muu vastaava tunniste
kyseisessd rekisterissi]

Tarvittaessa

Valvova viranomainen

b)  luottosopimuksen osalta

Tarvittaessa

Peruuttamisoikeuden kaytto

[Kdytinnon ohjeita peruuttamisoikeuden kéyttod varten,
muun muassa peruuttamisoikeuden kayttod koskeva
mdirdaika, osoite, johon ilmoitus peruuttamisoikeuden
kayttamisestd on lahetettdvd ja timén oikeuden kaytta-
mattd jattamisen seuraukset]

Tarvittaessa

Laki, jonka nojalla luotonantaja luo asiakassuhteen Teihin
ennen luottosopimuksen tekoa
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Tarvittaessa

Luottosopimukseen sovellettavaa lainsdddintod ja/tai
toimivaltaista tuomioistuinta koskeva lauseke

[Asiaankuuluva lauseke esitetddn tissd]

Tarvittaessa
Kielijarjestelyt

Tiedot ja sopimusehdot toimitetaan [erikseen mainitulla]
kielelld. Suostumuksellanne tarkoituksemme on luotto-

sopimuksen keston aikana kéyttdd viestinnissi [erikseen
mainittua kieltd | mainittuja kielid]

¢  oikeussuojan osalta

Tuomioistuimen ulkopuolisten valitus- ja oikeussuoja-
menettelyjen olemassaolo

[Onko etdsopimuksen osapuolena olevalla kuluttajalla
kéﬁftettévisséi tuomioistuimen ulkopuolisia valitus- ja
oikeussuojamenettelyji ja jos on, miten kuluttaja voi
kéyttdd niitd]

(*) Luotonantajalle valinnainen tieto.
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2)

LIITE 111

1) Tilinylityksid

tiettyjen luotto-organisaatioiden (direktiivin 2008/48/EY 2 artiklan 5 kohta) myontimii kulutusluottoja

3) velan muuntamista koskevat eurooppalaiset kulutusluottotiedot

Luotonantaja

Osoite
Puhelinnumero (*)
Sihkopostiosoite ()
Telekopionumero ()
Internetosoite (*)

[Henkilollisyys]

[Kéyntiosoite, jossa kuluttaja voi asioida]

Tarvittaessa
Luotonvalittdja
Osoite
Puhelinnumero (*)
Sihkopostiosoite ()
Telekopionumero ()
Internetosoite (*)

[Henkilollisyys]

[Kdyntiosoite, jossa kuluttaja voi asioida]

(*)  Luotonantajalle valinnainen tieto.

Luotonantajan on tdytettdvd maininnalla “tarvittaessa” varustetut, jos tiedoilla on merkitysta luottotuotteen kannalta,

tai poistettava se, jos tiedoilla ei ole merkitysta kyseisen luottotyypin kannalta.

Hakasulkeissa olevat maininnat ovat selityksid luotonantajalle ja ne on korvattava vastaavilla tiedoilla.

Kuvaus luottotuotteen pidominaisuuksista

Luottotyyppi

Luoton kokonaismaira

Tamd tarkoittaa luottorajaa tai luottosopimuksen mukaisesti
kyttoon annettavaa kokonaissummaa.

Luottosopimuksen voimassaoloaika

Tarvittaessa

Teitd voidaan milloin tahansa vaatia maksamaan takaisin
koko luoton maira.

Luoton kustannukset

Lainakorko tai tarvittaessa luottosopimukseen sovellet-
tavat erisuuruiset lainakorot

[%

kiinted tai
vaihtuva (alkuperiiseen lainakorkoon sovellettava
indeksi tai viitekorko)]
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Tarvittaessa

Todellinen vuosikorko (¥) [ % Havainnollinen esimerkki, jossa mainitaan kaikki

Kokonaiskustannukset ilmaistuina vuosikorkona luoton koko- | Koron laskemisessa kytetyt oletukset]
naismddralle. Todellisen vuosikoron perusteella on helpompi
vertailla erilaisia tarjouksia.

Tarvittaessa
Kulut [Luottosopimuksen tekohetkelld sovellettavat kulut]
Tarvittaessa

Ehdot, joiden mukaisesti kyseisid kuluja voidaan muuttaa

Maksuviivdstyksestd aiheutuvat kulut Teiltd veloitetaan maksun viivastyessa: [... (sovellettava
korko ja sen muuttamista koskevat jirjestelyt sekd
mahdolliset maksun laiminlyonnin johdosta perittavat
muut maksut].

(*)  Ei sovelleta tilinylityksid koskeviin eurooppalaisiin kulutusluottotietoihin jisenvaltioissa, joissa pditetddn direktiivin 2008/48/EY
6 artiklan 2 kohdan nojalla, ettei todellista vuosikorkoa tarvitse ilmoittaa tilinylitysten osalta.

4. Muita tirkeiti oikeudellisia nikokohtia

Luottosopimuksen pédttiminen [Luottosopimuksen paittimistd koskevat ehdot ja
menettely]

Haku tietokannasta

Luotonantajan on annettava Teille maksutta vdlittomdsti tieto
tietokantaan tehdystd hausta, jos luottohakemus on hylitty
tamdn haun perusteella. Tatd ei sovelleta, jos tallaisten tietojen
antaminen on Euroopan yhteison lainsddddnndssd kielletty tai
jos se on oikeusjdrjestyksen perusteiden tai yleisen turvallisuu-
den tavoitteiden vastaista.

Tapauksen mukaan

Ajanjakso, jonka ennen sopimuksen tekoa annettavat Nimad tiedot ovat voimassa ... ja ... vilisend aikana.
tiedot sitovat luotonantajaa.

Tarvittaessa

5. Lisitiedot, jotka on annettava, kun tietyt luotto-organisaatiot (direktiivin 2008/48/EY 2 artiklan 5 kohta)
toimittavat ennen sopimuksen tekoa annettavat tiedot tai kun ne liittyvit velan muuntamista koskevaan
kuluttajaluottoon

Maksuerit ja tarvittaessa se jirjestys, jossa maksut Maksettavananne on seuraavaa:

kohdistetaan eri saatavien lyhentémiseen [Havaintoesimerkki maksueritaulukosta, jossa on esitetty
kuluttajan suoritettaviksi tulevien maksujen suuruus,
lukumaari ja maksuvalit].

Maksettava kokonaismaira

Ennenaikainen takaisinmaksu

Teilld on milloin tahansa oikeus maksaa luotto ennenaikaisesti
takaisin kokonaisuudessaan tai osittain.

Tarvittaessa

Luotonantajalla on oikeus saada korvausta ennenaikaisen | [Korvauksen méirittely (laskentamenetelmd) direktiivin

takaisinmaksun yhteydessa. 2008/48[EY 16 artiklan tdytintoonpanosidntdjen
mukaisesti]

Tarvittaessa
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Rahoituspalvelujen etimyynnin yhteydessi annettavat lisitiedot

a)  luotonantajan osalta

Tarvittaessa

Luotonantajan edustaja jasenvaltiossa, jossa asutte
Osoite

Puhelinnumero (¥)

Sahkopostiosoite (*)

Telekopionumero (¥)

Internetosoite (*)

[Henkilollisyys]
[Kdyntiosoite, jossa kuluttaja voi asioida]

Tarvittaessa

Rekisterointi [Kaupparekisteri, johon luotonantaja on merkitty, ja
hinen rekisterinumeronsa tai muu vastaava tunniste
kyseisessa rekisterissi]

Tarvittaessa

Valvova viranomainen

b)  luottosopimuksen osalta

Peruuttamisoikeus

Teilld on oikeus peruuttaa luottosopimus 14 paivan kuluessa.
Tarvittaessa

Peruuttamisoikeuden kaytto

Kylld/ei

[Kdytannon ohjeet peruuttamisoikeuden kayttamistd
varten, muun muassa o0soite, johon ilmoitus peruutta-
misoikeuden kayttdmisestd on lihetettavd, ja oikeuden
kayttamattd jattamisen seuraukset]

Tarvittaessa

Laki, jonka nojalla luotonantaja luo asiakassuhteen Teihin
ennen luottosopimuksen tekoa

Tarvittaessa

Luottosopimukseen sovellettavaa lainsdddantod ja/tai
toimivaltaista tuomioistuinta koskeva lauseke

[Kyseinen lauseke esitetddn tissd]

Tarvittaessa
Kielijarjestelyt

Tiedot ja sopimusehdot toimitetaan [erikseen mainitulla]
kielelld. Suostumuksellanne tarkoituksemme on kéyttad
luottosopimuksen keston aikana viestinnissi [erikseen
mainittua kieltd | mainittuja kielid]

¢)  oikeussuojan osalta

Tuomioistuimen ulkopuolisten valitus- ja oikeussuoja-
menettelyjen olemassaolo

[Onko etisopimuksen osapuolena olevalla kuluttajalla
kiiﬁrtettiivisséi tuomioistuimen ulkopuolisia valitus- ja
oikeussuojamenettelyjd ja jos on, miten kuluttaja voi
kayttad niitd]

(*) Luotonantajalle valinnainen tieto.




